








Il fascino millenario del marmo rinasce nella
tecnologia e versatilita del miglior porcellanato
a tutta massa per dare vita ad un prodotto
dalla bellezza indelebile.

Raffinatezza e varieta in 22 pregiate nuance,
dalle tonalita piu delicate e quelle piu decise.

| Marmi High-Tech di Ariostea riproducono con
la massima fedelta la bellezza e I'unicita del
miglior marmo di cava, proponendo sfumature
in grado di sfidare la perfezione della natura.
L'esclusiva tecnologia Ariostea permette di
interpretare, non di copiare, i migliori prodotti
di natura - i pit importanti, i piu belli, i piu
costosi — migliorandone le caratteristiche tecni-
che, in una collezione cromatica cosi ampia da
rappresentare la prima, pit importante, forma
d’arredo per interni ed esterni.

The marble millennial glamour relives in the technology and
versatility of the best full body porcelain stoneware to create a
product of eternal beauty.

Sophistication and variety in 22 precious nuance, from the most
delicate tone to more pronounced ones. The Marmi High-Tech
collection of Ariostea reproduces with the greatest faithfulness
the beauty and the uniqueness of the best selected natural
quarry, proposing shades able to reach the perfection.

The exclusive technology of Ariostea allows to interpret, not to
copy, the best masterpieces of nature - the most important,
the most attractive, the most expensive ones - improving the
technical features of nature, in a chromatic collection so wide to
represent the first, most important, furnishings form for interior
and exterior designs.

Le charme millénaire du marbre renait dans la technologie et
la versatilité du meilleur grés cérame en une unique masse,
pour donner vie 3 un produit d'une beauté indélébile.
Raffinement et variété en 22 nuances de valeur, des tonalités
les plus délicates aux tonalités les plus fortes.

La gamme Marmi High-Tech de Ariostea reproduit, avec

un maximum de fidélité, la beauté et I'unicité du meilleur
marbre de carriere, tout en proposant des nuances en
mesure de défier la perfection de la nature. La technologie
exclusive de Ariostea permet d'interpréter, ne pas copier,

les meilleurs produits de nature - le plus important, le plus
attrayant, le plus cher - améliorant ses caractéristiques
techniques. Une collection chromatique tres vaste

qui représente la premiere et la plus importante forme
d'aménagement pour intérieur et pour extérieur.




I\ ml\marmi hlgh‘tQCh ,

Die Jahrtausende alte Faszination des Marmors wird in der Technik
und Vielseitigkeit des bestes vollgemischtes Feinsteinzeugs
wiedergeboren, um ein Produkt von unausloschlicher Schonheit
70 schaffen. Edle Gestaltung und eine Palette von 22 Kostbaren
Nuancen, von Zarten bis hin zu Kraftigen Farbtonen.

Die Marmi High-Tech von Ariostea geben die Schonheit und
Einzigartigkeit des schonstes und natrlichstes Marmors aus dem
Steinbruch und bieten Schattierungen, welche die Perfektion

der Natur herausfordern konnen. Die exklusive Technologie von
Ariostea erlaubt, die besten Produkte der Natur zu interpretieren,
nicht zu kopieren - die wichtigsten, die schonste, die teuerste

- und gleichzeitig die technischen Eigenschaften verbessern, in
einer duRerst umfangreichen Farbkollektion, die es dem Produkt

ermoglicht, das erste und wichtigste Einrichtungselement im Innen-

und AuRenbereich zu sein.

AGON OPERA HOTEL/BERLIN/GERMANY

L3 atraccion milenaria del marmol renace en la tecnologia y la
versatilidad del mejor porcelanato en masa Gnica para dar vida a un
producto de belleza indeleble.

Fineza y variedad en 22 coloraciones preciosas que varian desde las
tonalidades mas delicadas a aquellas més decididas.

Los Marmi High-Tech de Ariostea reproducen con maxima fidelidad

la belleza y la unicidad del mejor mérmol de canteras, proponiendo
matices en grado de desafiar a perfeccion de la naturaleza. La
tecnologia mas exclusiva de Ariostea permite interpretar, no copiar,
los mejores productos de la naturaleza - los mds importantes, los més
atractivos, los més caros - mejorando las caracteristicas técnicas, en
una coleccién cromética tan amplia como para representar la primera,
mds importante, forma de disefio de interiores y exteriores.

ToicAYeNeTHee 04apOBaHe MPaMOpa BO3POXKAAETCA B
TEXHONOTUYHOCTV 1 MHOTOrPaHHOCTW KEPaMOrpaHmnTa ANA
NPUAGHNA KN3HU NPOAYKTY HE330bIBaEMOi KP3CoTbl.
J3bICKOHHOCTb 11 Pa3HO06Pa3Me B 22 LieHHbIX OTTEHKaX, OT
6onee fieNMKaTHbIX OTTEHKOB A0 6onee yBepeHHbIX.
Marmi High-Tech komnaHum Ariostea Bocnpon3BoAAT

C M3KCMMANbHOM TOYHOCTbBIO KPACOTY W YHUKANBHOCTb
J\YYLLEro KapbepHOro Mpamopa, NpeaNaras Hogble
OTTeHKM, KOTOpble MOTYT MPOTUBOCTOATbL COBEPLLEHCTBY
npypozbl. MckniounTensHan TexHonorma Ariostea nossonser
VHTepNpeT1POBaTh, He CKOMMPOBATb, NyYLLVe MPOAYKTbI
NPVPOZbI - CAMOT0 BAXHOr0, CAMOT0 MPVBNEKATENbHOTO,
Camblil AOPOro - ynyudLLaioLmecs 0cobeHHOCTV NPUPOABI,
B LLMPOKOV LIBETOBOW KONNEKLIMM, KOTOPAsA NpesCcTaBnAeT
nepsyto, Hanbonee BaxHyto, Gopmy MHTEpbEPa ANA
BHYTPEHHel v HapY>KHOW OTAENKM.
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SUPERFICI DISPONIBILI

AVAILABLE SURFACES/SURFACES DISPONIBLE/
VERFUGBARE OBERFLACHE/SUPERFICIES DISPONIBLES/
BW/Abl MOBEPXHOCTEWN

LL: Levigato e lucidato/Honed and polished/
Geschliffen und poliert/Poli et lustré /Afinado y
pulido/MonnpoBaHHas NOBEPXHOCTb

PR: Pprelevigato,/Prepolished/Vorgeschliffen/

Prépoli/Preafinado/MaToBasn nosepxHOCTb

FORMATI
SIZES/FORMATE /FORMATS /TAMANOS /®OPMATbI

vedi pag. 108/see sizes section, page 108/voyez la rubrique Formats,
page 108/Sieh am Formateabschnitt, Seiten 108/mira a la seccion
Tamanos, paginas 108/Cm.Pazzaen «dopmaTbi» cTp. 108

LL PR
9x9 TL9290N -
30x9 BL3290N -
40x9 BL4290N -
60x9 BL6290N -
30x30 PL3290 B
40x40 PL4290 P4290
60x30 PL36290 P36290
60x60 PL6290 P6290

Monocalibro/Single calibre/Kalibriert/Monocalibre /
Monocalibro/MoHokann6p

Spessore,/Thickness/Epaisseur/Dicke/Espesor/TonwmHa

_  mm.9

DECORI
DECORATIVE PIECES/DEKORE/DECORS/DECORADOS/
J\EKOPbI

vedi sezione decori, pag 97-98-99/see decorative pieces section,
paie 97-98-99/voyez la rubrique Décors, page 97-98-99/Sieh am
Dekoreabschnitte, Seite 97-98-99/mira a la seccién Decorados, pagina
97-98-99/Cm. Pazpen «aeKopbi» cTp. 97-98-99

MOSAICI
MOSAICS/MOSAIKEN /MOSAIQUES /MOSAICOS/
MO3AVKM

vedi sezione mosaici, pag. 96/see Mosaics section, page 96/voyez la
rubrique Mosaiques, page 96/Sieh am Mosaikenabschnitt, Seite 96/mira
a la seccién Mosaicos, pagina 96/Cm.Pazaen «mo3ankm» cTp. 96

Levigato e lucidato/Honed and polished/Geschliffen
und poliert/Poli et lustré /Afinado y pulido/
MoNMpPOBaHHAA MOBEPXHOCTb

s
L
[
\
[
‘A
jsessnssEs] | 8- mm

Mosaico Mosaico Mix

30x30 30x30
Cremo Delicato/Verde Alpi/
Travertino Dorato

PEZZI SPECIALI
TRIMS/FORMTEILE/PIECES SPECIALES/PIEZAS ESPECIALES/
CMELMANBHBIE SNEMEHTI

vedi sezione pezzi speciali, pag. 100/see Trims section, Fa%e 100/voyez
la rubrique Pieces spéciales, page 100/Sieh am Formteileabschnitt,
Seite 100/mira a la seccion Piezas Especiales, pagina 100/Cm. Pa3aen
«CneumanbHble SNemMeHTbI» CTp 100

Battiscopa

60x9 v v
40x9 v v
30x9 v

Gradino

40x40 v v
30x30 v -
Gradone Toro

40x40 v v
30x30 v S
Angolare Toro

40x40 v v
30x30 v o
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S.TA AUGUSTA WINE OUTLET/TREVISO/ITALY
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SUPERFICI DISPONIBILI

AVAILABLE SURFACES /SURFACES DISPONIBLE/

VERFUGBARE OBERFLACHE/SUPERFICIES DISPONIBLES/

BWAbI MOBEPXHOCTEW

LL: Levigato e lucidato/Honed and polished/

Geschliffen und poliert/Poli et lustré /Afinado y

pulido/MonnpoBaHHas NOBEPXHOCTb

PR: Prelevigato/Prepolished/Vorgeschliffen/
Prépoli/Preafinado/MaToBasn nosepxHOCTb

FORMATI

SIZES/FORMATE /FORMATS /TAMANOS /®OPMATbI

vedi pag. 108/see sizes section, page 108/voyez la rubrique Formats,

page 108/Sieh am Formateabschnitt, Seiten 108/mira a la seccion
Tamanos, paginas 108/Cm.Pazzaen «dopmaTbi» cTp. 108

9x9

30x9

40x9

45x9

60x9

90x9

30x30

40x40

60x30

45x45

60x60

90x45

LL
TL9281N

BL3281N
BL4281N
BL45281N
BL6281N

BL90281N

PL3281

PL4281

PL36281

PL45281

PL6281

PL49281

PR

P3281

P4281

P36281

P45281

P6281

P49281

Monocalibro/Single calibre/Kalibriert/Monocalibre /
Monocalibro/MoHokann6p

Spessore,/Thickness/Epaisseur/Dicke/Espesor/TonwmHa

mm. 9

DECORI
DECORATIVE PIECES/DEKORE/DECORS/DECORADOS/
J\EKOPb

vedi sezione decori, pag 97-98-99/see decorative pieces section,
paie 97-98-99/voyez la rubrique Décors, page 97-98-99/Sieh am
Dekoreabschnitte, Seite 97-98-99/mira a la seccién Decorados, pagina
97-98-99/CMm. Pazaen «aeKopbi» CTp. 97-98-99

MOSAICI
MOSAICS/MOSAIKEN /MOSAIQUES /MOSAICOS/
MO3AVKM

vedi sezione mosaici, pag. 96/see Mosaics section, page 96/voyez la
rubrique Mosaiques, page 96/Sieh am Mosaikenabschnitt, Seite 96/mira
a la seccién Mosaicos, pagina 96/Cm.Pazaen «mo3ankm» cTp. 96

Levigato e lucidato/Honed and polished/Geschliffen
und poliert/Poli et lustré /Afinado y pulido/
MoNMPOBaHHAA MOBEPXHOCTb

s
L
[
\
[
‘A
DOoooOad | 8- mm

Mosaico Mosaico Mix

30x30 30x30
Travertino Navona/Crema Valencia/Dark
Emperador

PEZZI SPECIALI
TRIMS/FORMTEILE/PIECES SPECIALES/PIEZAS ESPECIALES/
CMELMANBHBIE SNEMEHTI

vedi sezione pezzi speciali, pag. 100/see Trims section, Fa%e 100/voyez
la rubrique Pieces spéciales, page 100/Sieh am Formteileabschnitt,
Seite 100/mira a la seccion Piezas Especiales, pagina 100/Cm. Pa3aen
«CneumanbHble SNemMeHTbI» CTp 100

LL PR
Battiscopa
90x9 v v
60x9 v v
45x9 v v
40x9 v v
30x9 v o
30x8 2 v
Gradino
45x45 v v
40x40 v v
30x30 v v
Gradone Toro
45x45 v v
40x40 v v
30x30 v v
Angolare Toro
45x45 v v
40x40 v v
30x30 v v
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DUNA PLAZA SHOPPING CENTRE/BUDAPEST/HUNGARY
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SUPERFICI DISPONIBILI

AVAILABLE SURFACES /SURFACES DISPONIBLE/

VERFUGBARE OBERFLACHE/SUPERFICIES DISPONIBLES/

BWAbI MOBEPXHOCTEW

LL: Levigato e lucidato/Honed and polished/

Geschliffen und poliert/Poli et lustré /Afinado y

pulido/MonnpoBaHHas NOBEPXHOCTb

PR: Prelevigato/Prepolished/Vorgeschliffen/
Prépoli/Preafinado/MaToBasn nosepxHOCTb

FORMATI

SIZES/FORMATE /FORMATS /TAMANOS /®OPMATbI

vedi pag. 108/see sizes section, page 108/voyez la rubrique Formats,

page 108/Sieh am Formateabschnitt, Seiten 108/mira a la seccion
Tamanos, paginas 108/Cm.Pa3zaen «dopmaTbi» cTp. 108

9x9

40x9

45x9

60x9

90x9

40x40

60x30

45x45

60x60

90x45

LL
TL9304N
BL4304N

BL45304N
BL6304N

BL90304N

PL4304

PL36304

PL45304

PL6304

PL49304

PR

P4304

P36304

P45304

P6304

P49304

Monocalibro/Single calibre/Kalibriert/Monocalibre /
Monocalibro/MoHokann6p

Spessore,/Thickness/Epaisseur/Dicke/Espesor/TonwmHa

mm. 9

DECORI
DECORATIVE PIECES/DEKORE/DECORS/DECORADOS/
J\EKOPb

vedi sezione decori, pag 97-98-99/see decorative pieces section,
paie 97-98-99/voyez la rubrique Décors, page 97-98-99/Sieh am
Dekoreabschnitte, Seite 97-98-99/mira a la seccion Decorados, pagina
97-98-99/Cm. Pazpen «aeKopbi» cTp. 97-98-99

MOSAICI
MOSAICS/MOSAIKEN /MOSAIQUES /MOSAICOS/
MO3AVKM

vedi sezione mosaici, pag. 96/see Mosaics section, page 96/voyez la
rubrique Mosaiques, page 96/Sieh am Mosaikenabschnitt, Seite 96/mira
a la seccién Mosaicos, pagina 96/Cm.Pazaen «mo3aunkm» cTp. 96

Levigato e lucidato/Honed and polished/Geschliffen
und poliert/Poli et lustré /Afinado y pulido/
MoNMpPOBaHHAA MOBEPXHOCTb

L

[

L

[

f

[
DOoDor
Mosaico
30x30

PEZZI SPECIALI
TRIMS/FORMTEILE/PIECES SPECIALES /PIEZAS ESPECIALES/
CMELMANBHBIE SNEMEHTI

vedi sezione pezzi speciali, pag. 100/see Trims section, Fa%e 100/voyez
la rubrique Pieces spéciales, page 100/Sieh am Formteileabschnitt,
Seite 100/mira a la seccion Piezas Especiales, pagina 100/Cm. Pa3aen
«CneunanbHble SNeMeHTbI» CTp 100

LL PR
Battiscopa
90x9 v v
60x9 v v
45x9 v v
40x9 v v
Gradino
45x45 v v
40x40 v v
Gradone Toro
45x45 v v
40x40 v v
Angolare Toro
45x45 v v
40x40 v v
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botticino




CLARIANT OFFICE BUILDING/MILANO/ITALY




botticino
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SUPERFICI DISPONIBILI

AVAILABLE SURFACES/SURFACES DISPONIBLE/
VERFUGBARE OBERFLACHE/SUPERFICIES DISPONIBLES/
BMAbI MOBEPXHOCTEW

Levigato e lucidato/Honed and polished/
Geschliffen und poliert/Poli et lustré /Afinado y
pulido/MonnMpoBaHHaa NOBEPXHOCTb

Prelevigato/Prepolished/Vorgeschliffen/

Prépoli/Preafinado/MaToBas noBepxHOCTb

FORMATI
SIZES/FORMATE/FORMATS /TAMANOS /®OPMATb!

vedi pag. 10845ee sizes section, page 108/voyez la rubrique Formats,

page 108/Sieh am Formateabschnift, Seiten 108/mira a la seccion
Tamanos, paginas 108/Cm.Pazaen «dopmatbi» cTp. 108

LL
TL9269N
BL3269N
BL4269N
BL6269N

PL3269

PL4269

P36269

Monocalibro/Single calibre/Kalibriert/Monocalibre/
Monocalibro/MoHokann6p

Spessore,/Thickness/Epaisseur/Dicke/Espesor/TonLyHa

DECORI
DECORATIVE PIECES/DEKORE/DECORS/DECORADOS/
QEKOPbI

vedi sezione decori, pag 97-98-99/see decorative pieces section,
paie 97-98-99 /voyez [a rubrique Décors, Page 97-98-99/Sieh am
Dekoreabschnitte, Seite 97-98-99/mira a la seccion Decorados, pagina
97-98-99/Cm. Pazaen «aeKkopbi» CTp. 97-98-99

PEZZI SPECIALI
TRIMS,/FORMTEILE/PIECES SPECIALES /PIEZAS ESPECIALES/
CMEUMANBHBIE SNEMEHTBI

vedi sezione pezzi speciali, pag. 100/see Trims section, page 100,/voyez
la rubrique Pieces spéciales, page 100/Sieh am Formteileabschnitt,
Seite 100/mira a la seccion Piezas Especiales, pagina 100/Cm. Pazaen
«cneuyanbHble SNemMeHTbI» CTp 100

Battiscopa
60x9
40x9
30x9
30x8

Gradino
40x40
30x30

<;

Gradone Toro
40x40
30x30

Angolare Toro
40x40
30x30




crema valencia




PRIVATE RESIDENCE/BUDAPEST/HUNGARY
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SUPERFICI DISPONIBILI

AVAILABLE SURFACES /SURFACES DISPONIBLE/

VERFUGBARE OBERFLACHE/SUPERFICIES DISPONIBLES/

BWAbI MOBEPXHOCTEW

LL: Levigato e lucidato/Honed and polished/

Geschliffen und poliert/Poli et lustré /Afinado y

pulido/MonnpoBaHHas NOBEPXHOCTb

PR: Prelevigato/Prepolished/Vorgeschliffen/
Prépoli/Preafinado/MaToBasn nosepxHOCTb

FORMATI

SIZES/FORMATE /FORMATS /TAMANOS /®OPMATbI

vedi pag. 108/see sizes section, page 108/voyez la rubrique Formats,

page 108/Sieh am Formateabschnitt, Seiten 108/mira a la seccion
Tamanos, paginas 108/Cm.Pazzen «dopmaTbi» cTp. 108

9x9

30x9

40x9

60x9

30x30

40x40

60x30

LL
TL9279N
BL3279N
BL4279N
BL6279N

PL3279

PL4279

PL36279

PR

P4279

P36279

Monocalibro/Single calibre/Kalibriert/Monocalibre /
Monocalibro/MoHokann6p

Spessore,/Thickness/Epaisseur/Dicke/Espesor/TonlmHa

_ mm.9

DECORI
DECORATIVE PIECES/DEKORE/DECORS/DECORADOS,/
J\EKOPb

vedi sezione decori, pag 97-98-99/see decorative pieces section,
paie 97-98-99/voyez la rubrique Décors, page 97-98-99/Sieh am
Dekoreabschnitte, Seite 97-98-99/mira a la seccién Decorados, pagina
97-98-99/Cm. Pazpen «aeKopbi» cTp. 97-98-99

MOSAICI
MOSAICS/MOSAIKEN /MOSAIQUES /MOSAICOS/
MO3AVKM

vedi sezione mosaici, pag. 96/see Mosaics section, page 96/voyez la
rubrique Mosaiques, page 96/Sieh am Mosaikenabschnitt, Seite 96/mira
a la seccién Mosaicos, pagina 96/Cm.Pasaen «mo3aunku» cTp. 96

Levigato e lucidato/Honed and polished/Geschliffen
und poliert/Poli et lustré /Afinado y pulido/
MoNMPOBaHHAA MOBEPXHOCTb

Mosaico Mix

30x30

Travertino Navona/Crema Valencia/Dark
Emperador

PEZZI SPECIALI
TRIMS/FORMTEILE/PIECES SPECIALES/PIEZAS ESPECIALES/
CMELMANBHBIE SNEMEHTI

vedi sezione pezzi speciali, pag. 100/see Trims section, Fa%e 100/voyez
la rubrique Pieces spéciales, page 100/Sieh am Formteileabschnitt,
Seite 100/mira a la seccion Piezas Especiales, pagina 100/Cm. Pa3aen
«CneumanbHble SNemMeHTbI» CTp 100

Battiscopa

60x9 v v
40x9 v v
30x9 v

Gradino

40x40 v v
30x30 v =
Gradone Toro

40x40 v v
30x30 v o
Angolare Toro

40x40 v v
30x30 v &
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travertino dorato




OFFICINA PERDUTA CAFE/PISA/ITALY




travertino dorato

MARMO DI CAVA

MARMO ARIOSTEA



SUPERFICI DISPONIBILI Monocalibro/Single calibre/Kalibriert/Monocalibre/

AVAILABLE SURFACES /SURFACES DISPONIBLE/ s I A AU
VERFUGBARE OBERFLACHE,/SUPERFICIES DISPONIBLES/

BW/Abl MOBEPXHOCTEN .
A Spessore/Thickness/Epaisseur/Dicke /Espesor/TonLLmHa

v
......... LL: 1evigato e lucidato/Honed and polished/ —  mm.9

Geschliffen und poliert/Poli et lustré /Afinado y A
pulido/MonnMpoBaHHaA NOBEPXHOCTb
--------- PR: Prelevigato/Prepolished,/Vorgeschliffen/
Prépoli/Preafinado/MaToBas noBepxHOCTb DECORI
DECORATIVE PIECES,/DEKORE/DECORS /DECORADOS /
LEKOPbI

vedi sezione decori, pag 97-98-99/see decorative pieces section,
paﬂe 97-98-99/voyez [a rubrique Décors, Page 97-98-99/Sieh am
Dekoreabschnitte, Seite 97-98-99/mira a la seccion Decorados, pagina
97-98-99/Cm. Pasaen «aekopbi» cTp. 97-98-99

FORMATI MOSAICI
et it 808 S o, e N el ot MOSAICS/MOSAIKEN,/MOSAIQUES/MOSAICOS/
page 108/Sieh am Formateabschnitt, Seiten 108/mira a la seccién MO3ANKN

Tamarios, paginas 108/Cm.Pasaen «opmarsi» cTp. 108 vedi sezione mosaici, pag. 96/see Mosaics section, page 96/voyez la

rubrique Mosaiques, page 96/Sieh am Mosaikenabschnitt, Seite 96/mira
a la seccién Mosaicos, pagina 96/Cm.Pazaen «mo3aunkn» cTp. 96

LL

TLO5291N
TL9291N

Levigato e lucidato/Honed and polished/Geschliffen
und poliert/Poli et lustré /Afinado y pulido/
MonMpoBaHHaA NOBEPXHOCTb

BL3291N
BLO5291N
BL4291N

Mosaico Mix

30x30

Cremo Delicato/Verde Alpi/
Travertino Dorato

BL6291N

PL3291

PEZZI SPECIALI
TRIMS /FORMTEILE /PIECES SPECIALES /PIEZAS ESPECIALES/
CMEUMANBHBIE SNEMEHTbI

vedi sezione pezzi speciali, pag. 100/see Trims section, a%e 100/voyez
la rubrique Piéces spéciales, page 100/Sieh am Formteileabschnitt,
Seite 100/mira a la seccion Piezas Especiales, pagina 100/Cm. Pazaen
«crnewyanbHble 3NemMeHTbI» CTP 100

PL4291 P4291

LL

PL36291 P36291

Battiscopa

60x9 v v
40x9 v v
30x9 v

30x8

Gradino
40x40 v 7
30x30

Gradone Toro
40x40 v
30x30

Angolare Toro
40x40
30x30






PRIVATE RESIDENCE/EINCHERIED /GERMANY

33



estremoz
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SUPERFICI DISPONIBILI

AVAILABLE SURFACES /SURFACES DISPONIBLE/

VERFUGBARE OBERFLACHE/SUPERFICIES DISPONIBLES/

BWAbI MOBEPXHOCTEW

LL: Levigato e lucidato/Honed and polished/

Geschliffen und poliert/Poli et lustré /Afinado y

pulido/MonnpoBaHHas NOBEPXHOCTb

PR: Prelevigato/Prepolished/Vorgeschliffen/
Prépoli/Preafinado/MaToBasn nosepxHOCTb

FORMATI

SIZES/FORMATE /FORMATS /TAMANOS /DOPMATbI

vedi pag. 108/see sizes section, page 108/voyez la rubrique Formats,

page 108/Sieh am Formateabschnitt, Seiten 108/mira a la seccion
Tamanos, paginas 108/Cm.Pazzen «dopmaTbi» cTp. 108

9x9

30x9

40x9

45x9

60x9

90x9

30x30

40x40

60x30

45x45

60x60

90x45

LL
TL9262N

BL3262N

BL4262N
BL45262N

BL6262N

BL90262N

PL3262

PL4262

PL36262

PL45262

PL6262

PL49262

PR

P3262

P4262

P36262

P45262

P6262

P49262

Monocalibro/Single calibre/Kalibriert/Monocalibre /
Monocalibro/MoHokann6p

Spessore,/Thickness/Epaisseur/Dicke/Espesor/TonwmHa

mm. 9

DECORI
DECORATIVE PIECES/DEKORE/DECORS/DECORADOS/
J\EKOPb

vedi sezione decori, pag 97-98-99/see decorative pieces section,
paie 97-98-99/voyez la rubrique Décors, page 97-98-99/Sieh am
Dekoreabschnitte, Seite 97-98-99/mira a la seccion Decorados, pagina
97-98-99/Cm. Pazaen «aeKopbi» CTp. 97-98-99

MOSAICI
MOSAICS/MOSAIKEN /MOSAIQUES /MOSAICOS/
MO3AVKM

vedi sezione mosaici, pag. 96/see Mosaics section, page 96/voyez la
rubrique Mosaiques, page 96/Sieh am Mosaikenabschnitt, Seite 96/mira
a la seccién Mosaicos, pagina 96/Cm.Pasaen «mo3ankm» cTp. 96

Levigato e lucidato/Honed and polished/Geschliffen
und poliert/Poli et lustré /Afinado y pulido/
MoNMpPOBaHHAA MOBEPXHOCTb

s
L
[
\
[
‘A
DOoooOd | 8w

Mosaico
30x30 Mosaico Mix
30x30
Estremoz/Rosa Portogallo/Nero Marquinia

PEZZI SPECIALI
TRIMS/FORMTEILE/PIECES SPECIALES /PIEZAS ESPECIALES/
CMELMANBHBIE SNEMEHTI

vedi sezione pezzi speciali, pag. 100/see Trims section, Fa%e 100/voyez
la rubrique Pieces spéciales, page 100/Sieh am Formteileabschnitt,
Seite 100/mira a la seccion Piezas Especiales, pagina 100/Cm. Pa3aen
«CneunanbHble SNemMeHTbI» CTp 100

LL PR
Battiscopa
90x9 v v
60x9 v v
45x9 v v
40x9 v v
30x9 v <
30x8 & v
Gradino
45x45 v v
40x40 v v
30x30 v v
Gradone Toro
45x45 v v
40x40 v v
30x30 v v
Angolare Toro
45x45 v v
40x40 v v
30x30 v v
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PRIVATE RESIDENCE/CATANIA/ITALY
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SUPERFICI DISPONIBILI

AVAILABLE SURFACES /SURFACES DISPONIBLE/

VERFUGBARE OBERFLACHE/SUPERFICIES DISPONIBLES/

BWAbI MOBEPXHOCTEW

LL: Levigato e lucidato/Honed and polished/

Geschliffen und poliert/Poli et lustré /Afinado y

pulido/MonnpoBaHHas NOBEPXHOCTb

PR: Prelevigato/Prepolished/Vorgeschliffen/
Prépoli/Preafinado/MaToBasn nosepxHOCTb

FORMATI

SIZES/FORMATE /FORMATS /TAMANOS /®OPMATbI

vedi pag. 108/see sizes section, page 108/voyez la rubrique Formats,

page 108/Sieh am Formateabschnitt, Seiten 108/mira a la seccion
Tamanos, paginas 108/Cm.Pazzaen «dopmaTbi» cTp. 108

9x9

30x9

40x9

45x9

60x9

90x9

30x30

40x40

45x45

60x30

60x60

90x45

LL
TL9261N

BL3261N

BL4261N
BL45261N

BL6261N

BL90261N

PL3261

PL4261

PL45261

PL36261

PL6261

PL49261

PR

P3261

P4261

P45261

P36261

P49261

Monocalibro/Single calibre/Kalibriert/Monocalibre /
Monocalibro/MoHokann6p

Spessore,/Thickness/Epaisseur/Dicke/Espesor/TonwmHa

mm. 9

DECORI
DECORATIVE PIECES/DEKORE/DECORS/DECORADOS/
J\EKOPb

vedi sezione decori, pag 97-98-99/see decorative pieces section,
paie 97-98-99/voyez la rubrique Décors, page 97-98-99/Sieh am
Dekoreabschnitte, Seite 97-98-99/mira a la seccién Decorados, pagina
97-98-99/Cm. Paznen «aekopbi» cTp. 97-98-99

MOSAICI
MOSAICS/MOSAIKEN /MOSAIQUES /MOSAICOS/
MO3AVKM

vedi sezione mosaici, pag. 96/see Mosaics section, page 96/voyez la
rubrique Mosaiques, page 96/Sieh am Mosaikenabschnitt, Seite 96/mira
a la seccién Mosaicos, pagina 96/Cm.Pasaen «mo3aunku» cTp. 96

Levigato e lucidato/Honed and polished/Geschliffen
und poliert/Poli et lustré /Afinado y pulido/
MoNMPOBaHHAA MOBEPXHOCTb

s
L
[
\
[
‘A
DOoooOad | 8w

Mosaico Mosaico Mix
30x30 30x30
Estremoz/Rosa Portogallo/Nero Marquinia

PEZZI SPECIALI
TRIMS/FORMTEILE/PIECES SPECIALES/PIEZAS ESPECIALES/
CMELMANBHBIE SNEMEHTI

vedi sezione pezzi speciali, pag. 100/see Trims section, Fa%e 100/voyez
la rubrique Pieces spéciales, page 100/Sieh am Formteileabschnitt,
Seite 100/mira a la seccion Piezas Especiales, pagina 100/Cm. Pa3aen
«CneumanbHble SNemMeHTbI» CTp 100

LL PR
Battiscopa
90x9 v v
60x9 v v
45x9 v v
40x9 v v
30x9 v S
30x8 o v
Gradino
45x45 v v
40x40 v v
30x30 v v
Gradone Toro
45x45 v v
40x40 v v
30x30 v v
Angolare Toro
45x45 v v
40x40 v '
30x30 v v
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PRIVATE RESIDENCE/BERGAMO/ITALY




rosagerona ...

MARMO DI CAVA T

MARMO ARIOSTEA



SUPERFICI DISPONIBILI Monocalibro/Single calibre/Kalibriert/Monocalibre/

AVAILABLE SURFACES /SURFACES DISPONIBLE/ bmeglbl Ay
VERFUGBARE OBERFLACHE/SUPERFICIES DISPONIBLES/

BW/Abl MOBEPXHOCTEN ;
A Spessore/Thickness/Epaisseur/Dicke /Espesor/TonLumHa

LL: 1evigato e lucidato/Honed and polished/ S v M9
Geschliffen und poliert/Poli et lustré /Afinado y
pulido/MonnMpoBaHHaA MOBEPXHOCTb

Prelevigato/Prepolished/Vorgeschliffen/

Prépoli/Preafinado/MaToBas noBepxHOCTb

DECORI
DECORATIVE PIECES/DEKORE/DECORS/DECORADOS/
AEKOPb

vedi sezione decori, pag 97-98-99/see decorative pieces section,
paﬁe 97-98-99/voyez la rubrique Décors, Page 97-98-99/Sieh am
Dekoreabschnitte, Seite 97-98-99/mira a la seccion Decorados, pagina
97-98-99/Cm. Paspen «aeKopbi» cTp. 97-98-99

i
FORMATI
SIZES/FORMATE/FORMATS /TAMANOS /®OPMATb!

vedi pag. 10845ee sizes section, page 108/voyez la rubrique Formats,
page 108/Sieh am Formateabschnift, Seiten 108/mira a la seccion

Tamanos, paginas 108/Cm.Pazaen «dopmatbi» cTp. 108 PEZZI SPECIAI.I
' TRIMS /FORMTEILE /PIECES SPECIALES/PIEZAS ESPECIALES/
LL CNELUMANDBHBIE SNEMEHTbI

vedi sezione pezzi speciali, pag./see Trims section, page/voyez la
TL9298N rubrique Piéces spéciales, Fage/sieh am Formteileabschnitt, Seite/mira

a la seccion Piezas Especiales, pagina/Cm. Pazaen «cneuyanbHble
3NeMeHTbI» CTp

BL4298N

PL4298

Battiscopa
40x9

Gradino
40x40

Gradone Toro
40x40

Angolare Toro
40x40
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DA BENITO AL BOSCO RESTAURANT/ROMA/ITALY
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MARMO DI CAVA

MARMO ARIOSTEA




SUPERFICI DISPONIBILI

AVAILABLE SURFACES /SURFACES DISPONIBLE/
VERFUGBARE OBERFLACHE/SUPERFICIES DISPONIBLES/
BAbI NOBEPXHOCTEW

LL: Levigato e lucidato/Honed and polished/
Geschliffen und poliert/Poli et lustré /Afinado y
pulido/MonnMpoBaHHaa NOBEPXHOCTb

"
Prelevigato/Prepolished/Vorgeschliffen/ : !
Prépoli/Preafinado/MaTtoBas NoBepxHOCTb ' i

FORMATI
SIZES /FORMATE /FORMATS /TAMAROS /®OPMATbI

vedi pag. 108/see sizes section, page 108/voyez la rubrique Formats,
page 108/Sieh am Formateabschnitt, Seiten 108/mira a la seccion
Tamanos, paginas 108/Cm.Pazzaen «dopmaTbi» cTp. 108

LL

TLO5268N
TL9268N

BL3268N
BLO5268N
BL4268N

BL6268N

PL3268

PL4268

PL36268 P36268

Monocalibro/Single calibre/Kalibriert/Monocalibre/
Monocalibro/MoHokann6p

Spessore,/Thickness/Epaisseur/Dicke/Espesor/TonLyHa

mm. 9

DECORI
DECORATIVE PIECES/DEKORE/DECORS/DECORADOS/
JEKOPbI

vedi sezione decori, pag 97-98-99/see decorative pieces section,
paﬁe 97-98-99/voyez la rubrique Décors, page 97-98-99/Sieh am
Dekoreabschnitte, Seite 97-98-99/mira a la seccién Decorados, pagina
97-98-99/Cm. Pazaen «aekopbi» cTp. 97-98-99

o ] 4 £ 5

PEZZI SPECIALI
TRIMS /FORMTEILE/PIECES SPECIALES/PIEZAS ESPECIALES/
CMELMANBHBIE SNEMEHTbI

vedi sezione pezzi speciali, pag. 100/see Trims section, Pa%e 100/voyez
la rubrique Piéces spéciales, page 100/Sieh am Formteileabschnitt,
Seite 100/mira a la seccion Piezas Especiales, pagina 100/Cm. Pazaen
«CneumanbHble SNeMeHTbI» CTp 100

Battiscopa
60x9
40x9
30x9

—

Gradino
40x40
30x30

Gradone Toro
40x40
30x30

Angolare Toro
40x40
30x30
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ARCHITECTURAL BUREAU OKSANA LICHAGINA/MOSCOW /RUSSIA
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MARMO DI CAVA
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MARMO ARIOSTEA
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SUPERFICI DISPONIBILI

AVAILABLE SURFACES /SURFACES DISPONIBLE/

VERFUGBARE OBERFLACHE/SUPERFICIES DISPONIBLES/

BWAbI MOBEPXHOCTEW

LL: Levigato e lucidato/Honed and polished/

Geschliffen und poliert/Poli et lustré /Afinado y

pulido/MonnpoBaHHas NOBEPXHOCTb

PR: Prelevigato/Prepolished/Vorgeschliffen/
Prépoli/Preafinado/MaToBasn nosepxHOCTb

FORMATI

SIZES/FORMATE /FORMATS /TAMANOS /®OPMATbI

vedi pag. 108/see sizes section, page 108/voyez la rubrique Formats,

page 108/Sieh am Formateabschnitt, Seiten 108/mira a la seccion
Tamanos, paginas 108/Cm.Pazzen «dopmaTbi» cTp. 108

9X9

45X9

90X9

45X45

90X45

LL
TL9318N
BL45318N

BL90318N

PL45318

PL49318

PR

P45318

P49318

Monocalibro/Single calibre/Kalibriert/Monocalibre /
Monocalibro/MoHokann6p

Spessore,/Thickness/Epaisseur /Dicke/Espesor / TonLLMHa:

mm. 9

DECORI
DECORATIVE PIECES/DEKORE/DECORS/DECORADOS/
J\EKOPb

vedi sezione decori, pag 97-98-99/see decorative pieces section,
paie 97-98-99/voyez la rubrique Décors, page 97-98-99/Sieh am
Dekoreabschnitte, Seite 97-98-99/mira a la seccion Decorados, pagina
97-98-99/Cm. Pazpen «aeKopbi» cTp. 97-98-99

PEZZI SPECIALI
TRIMS/FORMTEILE/PIECES SPECIALES/PIEZAS ESPECIALES/
CMEUMANBHBIE SNEMEHTI

vedi sezione pezzi speciali, pag. 100/see Trims section, a%e 100/voyez
la rubrique Pieces spéciales, page 100/Sieh am Formteileabschnitt,
Seite 100/mira a la seccion Piezas Especiales, pagina 100/Cm. Pa3aen
«CneumanbHble SNemMeHTbI» CTp 100

Battiscopa

90x9 v v
45x9 v v
Gradino

45x45 v v
Gradone Toro

45x45 v v
Angolare Toro

45x45 v v
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ANTUNOVIC HOTEL/ZAGREB/CROATIA
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statvario .

MARMO DI CAVA

MARMO ARIOSTEA
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SUPERFICI DISPONIBILI

AVAILABLE SURFACES /SURFACES DISPONIBLE/

VERFUGBARE OBERFLACHE/SUPERFICIES DISPONIBLES/

BWAbI MOBEPXHOCTEW

LL: Levigato e lucidato/Honed and polished/

Geschliffen und poliert/Poli et lustré /Afinado y

pulido/MonnpoBaHHas NOBEPXHOCTb

PR: Prelevigato/Prepolished/Vorgeschliffen/
Prépoli/Preafinado/MaToBasn nosepxHOCTb

FORMATI

SIZES/FORMATE /FORMATS /TAMANOS /®OPMATbI

vedi pag. 108/see sizes section, page 108/voyez la rubrique Formats,

page 108/Sieh am Formateabschnitt, Seiten 108/mira a la seccion
Tamanos, paginas 108/Cm.Pazzen «dopmaTbi» cTp. 108

5x5

9x9

30x9

40x5

40x9

60x9

30x30

40x40

60x30

60x60

LL

TLO5260N
TL9260N

BL3260N
BLO5260N
BL4260N

BL6260N

PL3260

PL4260

PL36260

P6260

PR

P3260

P4260

P36260

P45260

Monocalibro/Single calibre/Kalibriert/Monocalibre /
Monocalibro/MoHokann6p

Spessore,/Thickness/Epaisseur/Dicke/Espesor/TonwmHa

mm. 9

DECORI
DECORATIVE PIECES/DEKORE/DECORS/DECORADOS/
J\EKOPb

vedi sezione decori, pag 97-98-99/see decorative pieces section,
paie 97-98-99 /voyez la rubrique Décors, page 97-98-99/Sieh am
Dekoreabschnitte, Seite 97-98-99/mira a la seccion Decorados, pagina
97-98-99/Cm. Pazaen «aeKopbi» CTp. 97-98-99

MOSAICI
MOSAICS/MOSAIKEN/MOSAIQUES /MOSAICOS/
MO3AVKM

vedi sezione mosaici, pag. 96/see Mosaics section, page 96/voyez la
rubrique Mosaiques, page 96/Sieh am Mosaikenabschnitt, Seite 96/mira
a la seccién Mosaicos, pagina 96/Cm.Pazaen «mo3aunku» cTp. 96

Levigato e lucidato/Honed and polished/Geschliffen

und poliert/Poli et lustré /Afinado y pulido/
MoNMpOBaHHaA NOBEPXHOCTb

s
L
[
[
[
‘A
jsessnssEs] | 8w

Mosaico Mosaico Mix

30x30 30x30
Statuario/Azul Macauba/Sodalite Blue
Statuario/Fior di Bosco/Nero Marquinia

PEZZI SPECIALI
TRIMS/FORMTEILE/PIECES SPECIALES/PIEZAS ESPECIALES/
CMELMANBHBIE SNEMEHTI

vedi sezione pezzi speciali, pag. 100/see Trims section, Fa%e 100/voyez
la rubrique Pieces spéciales, page 100/Sieh am Formteileabschnitt,
Seite 100/mira a la seccion Piezas Especiales, pagina 100/Cm. Pa3aen
«CneumanbHble SNemMeHTbI» CTp 100

LL PR
Battiscopa
60x9 v v
40x9 v v
30x9 v
30x8 ° v
Gradino
40x40 v v
30x30 v v
Gradone Toro
40x40 v v
30x30 v v
Angolare Toro
40x40 v v
30x30 v v
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statuario venato
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MARMO DI CAVA

G

MARMO ARIOSTEA
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SUPERFICI DISPONIBILI

AVAILABLE SURFACES /SURFACES DISPONIBLE/

VERFUGBARE OBERFLACHE/SUPERFICIES DISPONIBLES/

BWAbI MOBEPXHOCTEW

LL: Levigato e lucidato/Honed and polished/

Geschliffen und poliert/Poli et lustré /Afinado y

pulido/MonnpoBaHHas NOBEPXHOCTb

PR: Prelevigato/Prepolished/Vorgeschliffen/
Prépoli/Preafinado/MaToBasn nosepxHOCTb

FORMATI

SIZES/FORMATE /FORMATS /TAMANOS /®OPMATbI

vedi pag. 108/see sizes section, page 108/voyez la rubrique Formats,

page 108/Sieh am Formateabschnitt, Seiten 108/mira a la seccion
Tamanos, paginas 108/Cm.Pazzen «dopmaTbi» cTp. 108

9x9

30x9

40x9

60x9

30x30

40x40

60x30

LL
TL9270N
BL3270N
BL4270N
BL6270N

PL3270

PL4270

PL36270

PR

P3270

P4270

P36270

Monocalibro/Single calibre/Kalibriert/Monocalibre /
Monocalibro/MoHokann6p

Spessore,/Thickness/Epaisseur/Dicke/Espesor/Tonwmna

mm. 9

DECORI
DECORATIVE PIECES/DEKORE/DECORS/DECORADOS/
J\EKOPb

vedi sezione decori, pag 97-98-99/see decorative pieces section,
paie 97-98-99/voyez la rubrique Décors, page 97-98-99/Sieh am
Dekoreabschnitte, Seite 97-98-99/mira a la seccién Decorados, pagina
97-98-99/Cm. Pazpen «aeKopbi» cTp. 97-98-99

PEZZI SPECIALI
TRIMS /FORMTEILE/PIECES SPECIALES/PIEZAS ESPECIALES/
CMELMANBHBIE SNEMEHTbI

vedi sezione pezzi speciali, pag. 100/see Trims section, page 100/voyez
la rubrique Pieces spéciales, page 100/Sieh am Formteileabschnitt,
Seite 100/mira a la seccion Piezas Especiales, pagina 100/Cm. Pa3aen
«CneumanbHble SNemMeHTbI» CTp 100

LL PR
Battiscopa
60x9 v v
40x9 v v
30x9 v o
30x8 o v
Gradino
40x40 v v
30x30 v v
Gradone Toro
40x40 v v
30x30 v v
Angolare Toro
40x40 v v
30x30 v v
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MARMO DI CAVA

———— . e T

MARMO ARIOSTEA



SUPERFICI DISPONIBILI

AVAILABLE SURFACES /SURFACES DISPONIBLE/

VERFUGBARE OBERFLACHE/SUPERFICIES DISPONIBLES/

BWAbI MOBEPXHOCTEW

LL: Levigato e lucidato/Honed and polished/

Geschliffen und poliert/Poli et lustré /Afinado y

pulido/MonnpoBaHHas NOBEPXHOCTb

PR: Prelevigato/Prepolished/Vorgeschliffen/
Prépoli/Preafinado/MaToBasn nosepxHOCTb

FORMATI

SIZES/FORMATE /FORMATS /TAMANOS /®OPMATbI

vedi pag. 108/see sizes section, page 108/voyez la rubrique Formats,

page 108/Sieh am Formateabschnitt, Seiten 108/mira a la seccion
Tamanos, paginas 108/Cm.Pazzaen «dopmaTbi» cTp. 108

9X9

45X9

90X9

45X45

90X45

LL
TL9329N
BL45329N

BL90329N

PL45329

PL49329

PR

P45329

P49329

Monocalibro/Single calibre/Kalibriert/Monocalibre /
Monocalibro/MoHokann6p

Spessore,/Thickness/Epaisseur/Dicke/Espesor/TonwmHa

_ mm.9

DECORI
DECORATIVE PIECES/DEKORE/DECORS/DECORADOS/
J\EKOPb

vedi sezione decori, pag 97-98-99/see decorative pieces section,
paie 97-98-99/voyez la rubrique Décors, page 97-98-99/Sieh am
Dekoreabschnitte, Seite 97-98-99/mira a la seccién Decorados, pagina
97-98-99/Cm. Pazaen «aeKopbi» cTp. 97-98-99

MOSAICI
MOSAICS/MOSAIKEN /MOSAIQUES /MOSAICOS/
MO3AVKM

vedi sezione mosaici, pag. 96/see Mosaics section, page 96/voyez la
rubrique Mosaiques, page 96/Sieh am Mosaikenabschnitt, Seite 96/mira
a la seccién Mosaicos, pagina 96/Cm.Pazaen «mo3anku» cTp. 96

Levigato e lucidato/Honed and polished/Geschliffen

und poliert/Poli et lustré /Afinado y pulido/
MoNMPOBAHHAA NOBEPXHOCTb

L

[

L

[

f

[
DOooDor
Mosaico
30x30

PEZZI SPECIALI
TRIMS/FORMTEILE/PIECES SPECIALES/PIEZAS ESPECIALES/
CMELMANBHBIE SNEMEHTI

vedi sezione pezzi speciali, pag. 100/see Trims section, Fa%e 100/voyez
la rubrique Pieces spéciales, page 100/Sieh am Formteileabschnitt,
Seite 100/mira a la seccion Piezas Especiales, pagina 100/Cm. Pa3aen
«CneunanbHble SNeMeHTbI» CTp 100

Battiscopa

90x9 v v
45x9 v v
Gradino

45x45 v v

Gradone Toro
45x45 v v

==

Angolare Toro
45x45 v v
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verde brasil

MARMO DI CAVA

¥

MARMO ARIOSTEA



SUPERFICI DISPONIBILI Monocalibro/Single calibre/Kalibriert/Monocalibre /

AVAILABLE SURFACES /SURFACES DISPONIBLE/ B R T
VERFUGBARE OBERFLACHE/SUPERFICIES DISPONIBLES/

BMAbI MOBEPXHOCTEN z
a Spessore,/Thickness/Epaisseur/Dicke /Espesor/TONLLMHA

v
......................................... LL: 1evigato e lucidato/Honed and polished/ " mm.9
Geschliffen und poliert/Poli et lustré /Afinado y A
pulido/MonnpoBaHHas NOBEPXHOCTb
......................................... PR: P[elevigato/Prepolished/VOrgeschliffen/
Prépoli/Preafinado/MaToBasn noBepxHOCTb DECORI
DECORATIVE PIECES/DEKORE/DECORS /DECORADOS/
LEKOPbI

vedi sezione decori, pag 97-98-99/see decorative pieces section,
paie 97-98-99/voyez la rubrique Décors, page 97-98-99/Sieh am
Dekoreabschnitte, Seite 97-98-99/mira a la seccién Decorados, pagina
97-98-99/Cm. Pazpen «aeKopbi» CTp. 97-98-99

FORMATI MOSAICI
e DR R L MOSAICS/MOSAIKEN,/MOSATQUES/MOSAICOS/
page 108/Sieh am Formateabschnitt, Seiten 108/mira a la seccion MO3ANKN

Tamarios, paginas 108/Cm.Pa3aen «opmatbi» c1p. 108 vedi sezione mosaici, pag. 96/see Mosaics section, page 96/voyez la

rubrique Mosaiques, page 96/Sieh am Mosaikenabschnitt, Seite 96/mira
a la seccién Mosaicos, pagina 96/Cm.Pazaen «mo3aunku» cTp. 96

LL PR Levigato e lucidato/Honed and polished/Geschliffen

9%9 TL9267N e und poliert/Poli et lustré /Afinado y pulido/
MoAMPOBaHHAA NMOBEPXHOCTL

30x9 BL3267N =
| EmN_mEE]
fefer
40x9 BL4267N - s
o
601 BL6267N ; Ll it
Mosaico Mix
30x30
30x30 PL3267 » Verde Brasil/Azul Macauba/Verde Alpi
40x40 PL4267 P4267 PEZZI SPECIA“ -
TRIMS /FORMTEILE/PIECES SPECIALES/PIEZAS ESPECIALES/
CNELUMANDBHBIE SNEMEHTbI
vedi sezione pezzi speciali, pag. 100/see Trims section, page 100/voyez
la rubrique Pieces spéciales, page 100/Sieh am Formteil%a%schnitt,
Seite 100/mira a la seccion Piezas Especiales, pagina 100/Cm. Pa3aen
«CneumanbHble SNeMeHTbI» CTp 100
60x30 PL36267 P36267
LL PR
Battiscopa
60x9 v v
40x9 v v
30x9 v
Gradino
40x40 v v
30x30 v E
Gradone Toro
40x40 v v
30x30 v <

Angolare Toro
40x40 v v
30x30 v <






PRIVATE RESIDENCE/MILANO/ ITALY




azul macauba

MARMO DI CAVA

MARMO ARIOSTEA



SUPERFICI DISPONIBILI

AVAILABLE SURFACES/SURFACES DISPONIBLE/
VERFUGBARE OBERFLACHE/SUPERFICIES DISPONIBLES/
BW/bl MOBEPXHOCTEW

LL: Levigato e lucidato/Honed and polished/
Geschliffen und poliert/Poli et lustré /Afinado y
pulido/MonnpoBaHHas NOBEPXHOCTb

PR: Prelevigato,/Prepolished/Vorgeschliffen/

Prépoli/Preafinado/MaToBasn noBepxHOCTb

FORMATI
SIZES/FORMATE /FORMATS /TAMANOS /DOPMATbI

vedi pag. 108/see sizes section, page 108/voyez la rubrique Formats,
page 108/Sieh am Formateabschnitt, Seiten 108/mira a la seccion
Tamanos, paginas 108/Cm.Pa3zaen «dopmaTbi» cTp. 108

LL PR
9x9 TL9266N ¥
30x9 BL3266N »
40x9 BL4266N G
60x9 BL6266N K
30x30 PL3266 P3266
40x40 PL4266 P4266
60x30 PL36266 P36266

Monocalibro/Single calibre/Kalibriert/Monocalibre /
Monocalibro/MoHokann6p

Spessore,/Thickness/Epaisseur/Dicke/Espesor/TonlumHa

mm. 9

DECORI
DECORATIVE PIECES/DEKORE/DECORS/DECORADOS/
J\EKOPb

vedi sezione decori, pag 97-98-99/see decorative pieces section,
paie 97-98-99/voyez la rubrique Décors, page 97-98-99/Sieh am
Dekoreabschnitte, Seite 97-98-99/mira a la seccién Decorados, pagina
97-98-99/Cm. Paznen «aeKopbi» cTp. 97-98-99

MOSAICI
MOSAICS/MOSAIKEN /MOSAIQUES /MOSAICOS/
MO3AVIKM

vedi sezione mosaici, pag. 96/see Mosaics section, page 96/voyez la
rubrique Mosaiques, page 96/Sieh am Mosaikenabschnitt, Seite 96/mira
a la seccién Mosaicos, pagina 96/Cm.Pazaen «mo3aunkm» cTp. 96

Levigato e lucidato/Honed and polished/Geschliffen

und poliert/Poli et lustré /Afinado y pulido/
MoNMPOBaHHAA MOBEPXHOCTb

s
L
[
C
[
‘A
DOoooOd | 8w

Mosaico Mosaico Mix

30x30 30x30
Verde Brasil/Azul Macauba/Verde Alpi
Statuario/Azul Macauba/Sodalite Blue

PEZZI SPECIALI
TRIMS/FORMTEILE/PIECES SPECIALES /PIEZAS ESPECIALES/
CMELMANBHBIE SNEMEHTBI

vedi sezione pezzi speciali, pag. 100/see Trims section, 'pa%e 100/voyez
la rubrique Pieces spéciales, page 100/Sieh am Formteileabschnitt,
Seite 100/mira a la seccion Piezas Especiales, pagina 100/Cm. Pa3aen
«CneumanbHble SNeMeHTbI» CTp 100

LL PR
Battiscopa
60x9 v v
40x9 v v
30x9 v
30x8 3 v
Gradino
40x40 v v
30x30 v v
Gradone Toro
40x40 v v
30x30 v v
Angolare Toro
40x40 v v
30x30 v v
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fior di bOSCO
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POZNAN PLAZA SHOPPING CENTRE/POZNAN/POLAND
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MARMO DI CAVA

e

-

MARMO ARIOSTEA

I-.,"'.J"



SUPERFICI DISPONIBILI

AVAILABLE SURFACES /SURFACES DISPONIBLE/
VERFUGBARE OBERFLACHE/SUPERFICIES DISPONIBLES/
BWAbI MOBEPXHOCTEN

........................... LL: 1evigato e lucidato/Honed and polished/
Geschliffen und poliert/Poli et lustré /Afinado y
pulido/MonnMpoBaHHasA NOBEpPXHOCTb

------------------------------ PR: Prelevigato/Prepolished,/Vorgeschliffen/

Prépoli/Preafinado/MaTtoBas NoBepxHOCTb

FORMATI
SIZES /FORMATE/FORMATS /TAMANOS /DOPMATb!

vedi pag. 108/see sizes section, page 108/voyez la rubrique Formats,
page 108/Sieh am Formateabschnitt, Seiten 108/mira a la seccién
Tamanos, paginas 108/Cm.Pasaen «chopmatbi» cTp. 108

LL
TL9272N
BL3272N
BL4272N
BL6272N

PL3272

PL4272

PL36272 P36272

Monocalibro/Single calibre/Kalibriert/Monocalibre/
Monocalibro/MoHokann6p

Spessore,/Thickness/Epaisseur/Dicke/Espesor/TonLLHa

mm. 9

DECORI
DECORATIVE PIECES/DEKORE/DECORS/DECORADOS/
AEKOPbI

vedi sezione decori, pag 97-98-99/see decorative pieces section,
paﬂe 97-98-99/voyez la rubrique Décors, page 97-98-99/Sieh am
Dekoreabschnitte, Seite 97-98-99/mira a la seccion Decorados, pagina
97-98-99/Cm. Pazaen «aeKkopbi» CTp. 97-98-99

MOSAICI
MOSAICS/MOSAIKEN /MOSAIQUES /MOSAICOS/
MO3AVIKM

vedi sezione mosaici, pag. 96/see Mosaics section, page 96/voyez la
rubrique Mosaiques, page 96/Sieh am Mosaikenabschnitt, Seite 96/mira
a la seccién Mosaicos, pagina 96/Cm.Pazaen «mo3ankm» cTp. 96

Levigato e lucidato/Honed and polished/Geschliffen
und poliert/Poli et lustré /Afinado y pulido/
MonMpoBaHHaA NOBEPXHOCTb

Mosaico Mix
30x30
Statuario/Fior di Bosco/Nero Marquinia

PEZZI SPECIALI
TRIMS /FORMTEILE /PIECES SPECIALES /PIEZAS ESPECIALES/
CMEUMANBHBIE SAEMEHTDI

vedi sezione pezzi speciali, pag. 100/see Trims section, a%e 100/voyez
la rubrique Piéces spéciales, page 100/Sieh am Formteileabschnitt,
Seite 100/mira a la seccion Piezas Especiales, pagina 100/Cm. Pazaen
«CneumanbHble SNeMeHTbI» CTp 100

LL PR

Battiscopa

60x9 v '
40x9 v v
30x9 v

Gradino
40x40 v N
30x30 v 3

<§;:;;;;

Gradone Toro
40x40 v v
30x30 >

Angolare Toro
40x40
30x30
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SUPERFICI DISPONIBILI

AVAILABLE SURFACES /SURFACES DISPONIBLE/
VERFUGBARE OBERFLACHE/SUPERFICIES DISPONIBLES/
BUAbI NOBEPXHOCTEW

Monocalibro/MoHokann6p

v
LL: Levigato e lucidato/Honed and polished/ . 'mm. 9

Geschliffen und poliert/Poli et lustré /Afinado y o
pulido/MonnMpoBaHHaA NOBEPXHOCTb

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ PR: Prelevigato,/Prepolished/Vorgeschliffen/
Prépoli/Preafinado/MaToBasn nosepxHOCTb DECORI

AEKOPbI

FORMATI
SIZES /FORMATE /FORMATS /TAMANOS /®OPMATbI

vedi pag. 108/see sizes section, page 108/voyez la rubrique Formats,
page 108/Sieh am Formateabschnitt, Seiten 108/mira a la seccion
Tamanos, paginas 108/Cm.Pazzaen «dopmaTbi» cTp. 108

MOSAICI

MO3AVIK/

LL

TLO5280N
TL9280N

BL3280N
BLO5280N
BL4280ON

Mosaico Mix
30x30

BL6280ON

Emperador

PL3280
PEZZI SPECIALI

CMEUMANBHBLIE SNEMEHTbI
PL4280 P4280

«cneunanbHble 3N1eMeHTbI» CTp 100

Travertino Navona/Crema Valencia/Dark

Monocalibro/Single calibre/Kalibriert/Monocalibre/

Spessore,/Thickness/Epaisseur/Dicke/Espesor/TonlumHa

DECORATIVE PIECES/DEKORE/DECORS /DECORADOS/

vedi sezione decori, pag 97-98-99/see decorative pieces section,

paﬁe 97-98-99/voyez la rubrique Décors, page 97-98-99/Sieh am

Dekoreabschnitte, Seite 97-98-99/mira a la seccion Decorados, pagina
- 97-98-99/Cm. Paznen «aeKopbi» cTp. 97-98-99

MOSAICS /MOSAIKEN /MOSAIQUES /MOSAICOS /

vedi sezione mosaici, pag. 96/see Mosaics section, page 96/voyez la
rubrique Mosaiques, page 96/Sieh am Mosaikenabschnitt, Seite 96/mira
a la seccién Mosaicos, pagina 96/Cm.Pazaen «mo3aunku» cTp. 96

Levigato e lucidato/Honed and polished/Geschliffen
und poliert/Poli et lustré /Afinado y pulido/
MoNMPOBaHHAA NMOBEPXHOCTb

TRIMS /FORMTEILE/PIECES SPECIALES /PIEZAS ESPECIALES/

vedi sezione pezzi speciali, pag. 100/see Trims section, a%e 100/voyez
la rubrique Piéces spéciales, page 100/Sieh am Formteileal
Seite 100/mira a la seccion Piezas Especiales, pagina 100/Cm. Pazaen

schnitt,

LL

PL36280 P36280

Battiscopa
60x9
40x9
30x9
30x8

[IR

Gradino
40x40 v
30x30

Gradone Toro
40x40 v
30x30

Angolare Toro
40x40
30x30
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SUPERFICI DISPONIBILI

AVAILABLE SURFACES /SURFACES DISPONIBLE/
VERFUGBARE OBERFLACHE/SUPERFICIES DISPONIBLES/
BMAbI NOBEPXHOCTEW

........................... LL: Levigato e lucidato/Honed and polished/
Geschliffen und poliert/Poli et lustré /Afinado y
pulido/MonnMpoBaHHaA NOBEPXHOCTb

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ PR: Prelevigato/Prepolished/Vorgeschliffen/

Prépoli/Preafinado/MaToBasn noBepxHOCTb

FORMATI
SIZES /FORMATE /FORMATS /TAMANOS /®OPMATbI

vedi pag. 108/see sizes section, page 108/voyez la rubrique Formats,
page 108/Sieh am Formateabschnitt, Seiten 108/mira a la seccion
Tamanos, paginas 108/Cm.Pazzaen «dopmaTbi» cTp. 108

LL

TLO5282N
TL9282N

BL3282N
BL05282N
BL4282N

BL6282N

PL3282

PL4282 P4282

Monocalibro/Single calibre/Kalibriert/Monocalibre/
Monocalibro/MoHokannép

Spessore,/Thickness/Epaisseur/Dicke/Espesor/TonlumHa

mm. 9

DECORI
DECORATIVE PIECES/DEKORE/DECORS/DECORADOS,/
JEKOPbI

vedi sezione decori, pag 97-98-99/see decorative pieces section,
paﬁe 97-98-99/voyez la rubrique Décors, page 97-98-99/Sieh am
Dekoreabschnitte, Seite 97-98-99/mira a la seccién Decorados, pagina
97-98-99/Cm. Pazaen «aeKopbi» CTp. 97-98-99

MOSAICI
MOSAICS/MOSAIKEN /MOSAIQUES /MOSAICOS/
MO3AVKM

vedi sezione mosaici, pag. 96/see Mosaics section, page 96/voyez la
rubrique Mosaiques, page 96/Sieh am Mosaikenabschnitt, Seite 96/mira
a la seccién Mosaicos, pagina 96/Cm.Pazaen «mo3anku» cTp. 96
Levigato e lucidato/Honed and polished/Geschliffen
und poliert/Poli et lustré /Afinado y pulido/

[MonnpoBaHHaA MoBEpPXHOCTb

Mosaico Mix

30x30

Verde Brasil /Azul Macauba/Verde Alpi
Cremo Delicato/Verde Alpi/Travertino Dorato

PEZZI SPECIALI
TRIMS /FORMTEILE/PIECES SPECIALES/PIEZAS ESPECIALES/
CMELMANBHBIE SNEMEHTbI

vedi sezione pezzi speciali, pag. 100/see Trims section, a%e 100/voyez
la rubrique Piéces spéciales, page 100/Sieh am Formteileabschnitt,
Seite 100/mira a la seccion Piezas Especiales, pagina 100/Cm. Pazaen
«CneumanbHble SNeMeHTbI» CTp 100

PL36282 P36282

LL PR

Battiscopa

60x9 v v
40x9 v v
30x9 v

Gradino
40x40 v v
30x30 v 4

@

Gradone Toro
40x40 v v
30x30 o

Angolare Toro
40x40 v %
30x30 <
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SUPERFICI DISPONIBILI

AVAILABLE SURFACES /SURFACES DISPONIBLE/
VERFUGBARE OBERFLACHE/SUPERFICIES DISPONIBLES/
BIAbI NOBEPXHOCTEW

LL: Levigato e lucidato/Honed and polished/
Geschliffen und poliert/Poli et lustré /Afinado y
pulido/MonnMpoBaHHas NOBEPXHOCTb

Prelevigato/Prepolished/Vorgeschliffen/
Prépoli/Preafinado/MaToBas noBepxHOCTb

FORMATI
SIZES /FORMATE /FORMATS /TAMANOS /®OPMATbI

vedi pag. 108/see sizes section, page 108/voyez la rubrique Formats,
page 108/Sieh am Formateabschnitt, Seiten 108/mira a la seccion
Tamanos, paginas 108/Cm.Pa3zaen «dopmaTbi» cTp. 108

TL9328N
BL45328N

BL90328N

PL45328 P45328

PL49328 P49328

Monocalibro/Single calibre/Kalibriert/Monocalibre/
Monocalibro/MoHokann6p

Spessore,/Thickness/Epaisseur/Dicke/Espesor/TonlumHa

mm. 9

DECORI
DECORATIVE PIECES/DEKORE/DECORS/DECORADOS/
JEKOPbI

vedi sezione decori, pag 97-98-99/see decorative pieces section,
paﬁe 97-98-99 /voyez la rubrique Décors, page 97-98-99/Sieh am
Dekoreabschnitte, Seite 97-98-99/mira a la seccién Decorados, pagina
97-98-99/Cm. Pazaen «aeKopbi» CTp. 97-98-99

PEZZ1 SPECIALI
TRIMS/FORMTEILE/PIECES SPECIALES/PIEZAS ESPECIALES/
CMELMANBHBIE SNEMEHTBI

vedi sezione pezzi speciali, pag. 100/see Trims section, a%e 100/voyez
la rubrique Piéces spéciales, page 100/Sieh am Formteileabschnitt,
Seite 100/mira a la seccion Piezas Especiales, pagina 100/Cm. Pazaen
«CneumanbHble SNeMeHTbI» CTp 100

2]
L—
Battiscopa
90x9

45x9

=
2
Gradino
45x45

Gradone Toro
45x45

Angolare Toro
45x45
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nero marquinia

MARMO DI CAVA
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SUPERFICI DISPONIBILI

AVAILABLE SURFACES/SURFACES DISPONIBLE/
VERFUGBARE OBERFLACHE/SUPERFICIES DISPONIBLES/
BW/Abl MOBEPXHOCTEW

LL: Levigato e lucidato/Honed and polished/
Geschliffen und poliert/Poli et lustré /Afinado y
pulido/MonnpoBaHHas NOBEPXHOCTb

PR: Prelevigato,/Prepolished/Vorgeschliffen/

Prépoli/Preafinado/MaToBasn nosepxHOCTb

FORMATI
SIZES/FORMATE /FORMATS /TAMANOS /®OPMATbI

vedi pag. 108/see sizes section, page 108/voyez la rubrique Formats,
page 108/Sieh am Formateabschnitt, Seiten 108/mira a la seccion
Tamanos, paginas 108/Cm.Pazzaen «dopmaTbi» cTp. 108

LL

TLO5263N a
TL9263N -

)

30x9 BL3263N S
BLO5263N -

BL4263N -

40Xx5

40x9

60x9 BL6263N -

30x30 PL3263 P3263

40x40 PL4263 P4263

Monocalibro/Single calibre/Kalibriert/Monocalibre /
Monocalibro/MoHokann6p

Spessore,/Thickness/Epaisseur/Dicke/Espesor/TonlumHa

mm. 9

DECORI
DECORATIVE PIECES/DEKORE/DECORS/DECORADOS/
J\EKOPb

vedi sezione decori, pag 97-98-99/see decorative pieces section,
paie 97-98-99/voyez la rubrique Décors, page 97-98-99/Sieh am
Dekoreabschnitte, Seite 97-98-99/mira a la seccién Decorados, pagina
97-98-99/Cm. Pazpen «aeKopbi» CTp. 97-98-99

MOSAICI
MOSAICS/MOSAIKEN /MOSAIQUES /MOSAICOS/
MO3AVKM

vedi sezione mosaici, pag. 96/see Mosaics section, page 96/voyez la
rubrique Mosaiques, page 96/Sieh am Mosaikenabschnitt, Seite 96/mira
a la seccién Mosaicos, pagina 96/Cm.Pasaen «mo3aunkm» cTp. 96

Levigato e lucidato/Honed and polished/Geschliffen
und poliert/Poli et lustré /Afinado y pulido/
MoNMpPOBaHHAA MOBEPXHOCTb

Mosaico Mix

30x30

Statuario/Fior di Bosco/Nero Marquinia
Estremoz/Nero Marquinia/Rosa Portogallo

PEZZI SPECIALI
TRIMS/FORMTEILE/PIECES SPECIALES/PIEZAS ESPECIALES/
CMELMANBHBIE SNEMEHTI

vedi sezione pezzi speciali, pag. 100/see Trims section, Fa%e 100/voyez
la rubrique Pieces spéciales, page 100/Sieh am Formteileabschnitt,
Seite 100/mira a la seccion Piezas Especiales, pagina 100/Cm. Pa3aen
«CcneumanbHble SNeMeHTbI» CTp 100

60x30 PL36263 P36263

60x60

PL6263 -

1%
&
Ha

LL

PR

Battiscopa

60x9 v v
40x9 v v
30x9 v

30x8 = v

Gradino
40x40 v v
30x30 v v

Gradone Toro
40x40 v v
30x30

Angolare Toro
40x40 v v
30x30
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SUPERFICI DISPONIBILI Monocalibro/Single calibre/Kalibriert/Monocalibre /

AVAILABLE SURFACES /SURFACES DISPONIBLE/ SEmeTa e MR L
VERFUGBARE OBERFLACHE/SUPERFICIES DISPONIBLES/
BMAbl MOBEPXHOCTEN

Spessore,/Thickness/Epaisseur/Dicke/Espesor/TonlumHa

LL: Levigato e lucidato/Honed and polished/ — mm.9
Geschliffen und poliert/Poli et lustré /Afinado y
pulido/MonnpoBaHHas NOBEPXHOCTb

Prelevigato/Prepolished/Vorgeschliffen/

Prépoli/Preafinado/MaToBasn noBepxHOCTb

DECORI
DECORATIVE PIECES/DEKORE/DECORS/DECORADOS/
J\EKOPb

vedi sezione decori, pag 97-98-99/see decorative pieces section,
paie 97-98-99/voyez la rubrique Décors, page 97-98-99/Sieh am
Dekoreabschnitte, Seite 97-98-99/mira a la seccién Decorados, pagina
97-98-99/Cm. Paznen «aeKopbi» CTp. 97-98-99

FORMATI
SIZES/FORMATE /FORMATS /TAMANOS /®OPMATbI

vedi pag. 108/see sizes section, page 108/voyez la rubrique Formats,
page 108/Sieh am Formateabschnitt, Seiten 108/mira a la seccion

Tamarios, paginas 108/Cm.Pa3aen «chopmatbi» cTp. 108 PEZZ' SPEC'A“
TRIMS/FORMTEILE/PIECES SPECIALES/PIEZAS ESPECIALES/
LL CMELUMANBHBIE SNEMEHTbI

vedi sezione pezzi speciali, pag. 100/see Trims section, page 100/voyez
la rubrique Pieces spéciales, page 100/Sieh am Formteileabschnitt,

TL9319N Seite 100/mira a la seccion Piezas Especiales, pagina 100/Cm. Pa3aen
«CneumanbHble SNeMeHTbI» CTp 100

BL45319N

BL90319N

PL45319 P45319

Gradone Toro
45x45
PL49319 P49319

—

Angolare Toro
45x45

95



MOSL290 Mosaico
30x30 ¢cm. 12"x12"
CREMO DELICATO

MOSL266 Mosaico
30x30 cm. 12"x12”
AZUL MACAUBA

m O S a | C | .............................. . MOSAICS/MOSAIKEN /MOSAIQUES /MOSAICOS/MO3ANKI

LEVIGATO E LUCIDATO

HONED AND POLISHED /GESCHLIFFEN UND POLIERT/POLI ET LUSTRE/AFINADO Y PULIDO/MO/IMIPOBAHHAS MOBEPXHOCTb

96

s ———

MOSL281 Mosaico
30x30 cm. 12"x12"
TRAVERTINO NAVONA

. . ) Ldae

MOSL261 Mosaico
30x30 cm. 12"x12"
ROSA PORTOGALLO

MOSMXLO1 Mosaico Mix
30x30 cm. 12"x12”
ESTREMOZ

ROSA PORTOGALLO
NERO MARQUINIA

e

l |
MOSL304 Mosaico

30x30 cm. 12"x12”
CREMA MARFIL

N

|
1A
MOSL260 Mosaico

30x30 cm. 12"x12”
STATUARIO

MOSMXL04 Mosaico Mix
30x30 cm. 12"x12"
TRAVERTINO NAVONA
CREMA VALENCIA

DARK EMPERADOR

s E——— | —

MOSL262 Mosaico
30x30 cm. 12"x12"
ESTREMOZ

MOSMXL06 Mosaico Mix
30x30 cm. 12"x12"
CREMO DELICATO
TRAVERTINO DORATO
VERDE ALPI

MOSL329 Mosaico
30x30 cm. 12"x12"
SKYROS

MOSMXL02 Mosaico Mix
30x30 cm. 12"x12”
STATUARIO

AZUL MACAUBA
SODALITE BLUE

MOSMXLO5 Mosaico Mix
30x30 cm. 12"x12"
VERDE BRASIL

AZUL MACAUBA

VERDE ALPI

MOSMXL03 Mosaico Mix
30x30 cm. 12"x12"
STATUARIO

FIOR DI BOSCO

NERO MARQUINIA



d ecort ... . DECORATIVE PIECES /DEKORE/DECORS,/DECORADOS /AEKOPb|

LEVIGATO E LUCIDATO

HONED AND POLISHED /GESCHLIFFEN UND POLIERT/POLI ET LUSTRE/AFINADO Y PULIDO/MON\MIPOBAHHASA NMOBEPXHOCTb

CURT281 Decoro Curtain
60x30 cm. 24"x12"
TRAVERTINO NAVONA

FL30R97 Fascia Silk
30x6 cm. 12"x2"/4"
DARK EMPERADOR

(SL3281 Capitello sagomato
30x4,5 cm. 12”x13/4"
TRAVERTINO NAVONA

MALT281 Matita arrotondata
30x2 cm. 12”x13/4”
TRAVERTINO NAVONA

(SL3282 Capitello sagomato
30x4,5 cm. 12”x13/4”
VERDE ALPI

MATL282 Matita arrotondata
30x2 cm. 12”x3/4"
VERDE ALPI

CURT290 Decoro Curtain
60x30 cm. 24"x12"
CREMO DELICATO

FL30R98 Fascia Silk
30x6 cm. 12”x21/4"
VERDE ALPI

(SL3261 Capitello sagomato
30x4,5 cm. 12"x13/4"
ROSA PORTOGALLO

MALT261 Matita arrotondata
30x2 cm. 12”x13/4”
ROSA PORTOGALLO

(SL3280 Capitello sagomato
30x4,5 cm. 12"x13/4”
DARK EMPERADOR

MATL280 Matita arrotondata
30x2 cm. 12"x3/4"
DARK EMPERADOR

RAIN260 Raining Stones
60x30 cm. 24"x12"
STATUARIO

FL30R95

Fascia Raining Stones
30X6 cm. 12"x21/4"
NERO MARQUINIA

(SL3228 Capitello sagomato
30x4,5 cm. 12"x13/4”
ROSA ANTICO

MALT228 Matita arrotondata
30x2 cm. 12”x13/4"
ROSA ANTICO

(SL3266 Capitello sagomato
30x4,5 cm. 12"x13/4”
AZUL MACAUBA

MATL266 Matita arrotondata
30x2 cm. 12"x3/4”
AZUL MACAUBA

RAIN262 Raining Stones
60x30 cm. 24"x12"
ESTREMOZ

FL30R96

Fascia Raining Stones
30x6 cm. 12"x21/4"
ROSA PORTOGALLO

|
[ i

(SL3268 Capitello sagomato
30x4,5 cm. 12"x13/4”
ROSSO FRANCIA

MALT268 Matita arrotondata
30x2 cm. 12"x13/4”
ROSSO FRANCIA

-

(SL3263 Capitello sagomato
30x4,5 cm. 12”x13/4”
NERO MARQUINIA

MATL263 Matita arrotondata
30x2 cm. 12”x3/4"
NERO MARQUINIA

(SL3279 Capitello sagomato
30x4,5 cm. 12"x13/4”
CREMA VALENCIA

MALT279 Matita arrotondata
30x2 cm. 12”x13/4”
CREMA VALENCIA
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d ecort ... . DECORATIVE PIECES /DEKORE/DECORS/DECORADOS /AEKOPb|

BSTO1 Bordo Steel
60x1,5 cm. 24”x0,6”

LSTO1 Listello Steel
60x1 cm. 24"x¥/%"
EEEE———

BST02 Bordo Copper
60x1,5 cm. 24”x0,6”

LST02 Listello Copper
60x1 cm. 24"/

BST03 Bordo Brass
60x1,5 cm. 24”x0,6”

T —— T

LSTO3 Listello Brass
60x1 cm. 24"x¥/"

LST04 Listello Glass
60x1 cm. 24”x”*"

LSTDO2 Listello Decoro Glass Ins. Copper
60x1 cm. 24"/

LSTDO1 Listello Decoro Glass Ins. Brass
60x1 cm. 24"x¥/"

Rosa dei Venti
30x30 cm. 12"x12"

Rosa dei Venti. Disponibile a richiesta su tutta
la gamma dei Marmi High-Tech

Available on request on the entire range

of High-Tech Marbles

Auf Anfrage fir die gesamte Angebotspalette
der High-Tech Marmorsorten

Disponible sur demande pour I'ensemble

de la gamme des Marbres High-Tech

Disponible su pedido sobre toda la gama de Marmi
High-Tech

Mo 33ka3y MoryT ObITb CANaHbI ANS BCeW
konnekumm “MARMI HIGH-TECH”
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DHL329 Decoro Hypnotic
90x45 cm. 35"2"x173/+"
SKYROS

.

CDHL329 Cornice Decoro Hypnotic
45x5 cm. 173/4"x2
SKYROS

CRHL329 Cornice Riposo Hypnotic
45x5 cm. 17%/4"x2

SKYROS

DHL328 Decoro Hypnotic
90x45 cm. 35"/2"x173/*"
NOIR ST. LAURENT

CDHL328 Cornice Decoro Hypnotic
45x5 cm. 17%/4x2
NOIR ST. LAURENT

CRHL328 Cornice Riposo Hypnotic
45x5 cm. 173/4"x2
NOIR ST. LAURENT

DML329 Decoro Matrix
90x45 c¢m. 35"/2"x173/"
SKYROS

CDML329 Cornice Decoro Matrix
45x5 cm. 173/4"x2
SKYROS

CRML329 Cornice Riposo Matrix
45x5 cm. 173/4"x2
SKYROS

DML328 Decoro Matrix
90x45 c¢m. 35"/2"x173/"
NOIR ST. LAURENT

CDML328 Cornice Decoro Matrix
45x5 cm. 173/4"x2
NOIR ST. LAURENT

CRML328 Cornice Riposo Matrix
45x5 cm. 17%/4"x2
NOIR ST. LAURENT

DGL329 Decoro Graffiti
90x45 cm. 35"/2"x173/4"
SKYROS

V

(DGL329 Cornice Decoro Graffiti
45x5 cm. 173/4'x2
SKYROS

CRGL329 Cornice Riposo Graffiti
45x5 cm. 173/7"x2
SKYROS

DGL328 Decoro Graffiti
90x45 cm. 35"/2"x173/4"
NOIR ST. LAURENT

(DGL328 Cornice Decoro Graffiti
45x5 cm. 173/4x2
NOIR ST. LAURENT

CRGL328 Cornice Riposo Graffiti
45x5 cm. 173/7"x2
NOIR ST. LAURENT



d ecort ... . DECORATIVE PIECES /DEKORE/DECORS,/DECORADOS /AEKOPb|

T !
T TP T % =
FL13R87

Cornice Geometrica
40x13 ¢cm. 16"x5"

ESTREMOZ

AL13R87

Angolo Geometrico
13x13 ¢m. 5”x5”
ESTREMOZ

LEVIGATO E LUCIDATO

M - ERR MR R E L ELE L s

SeLoGoL

FL13R92

Cornice Geometrica
40x13 ¢cm. 16"x5"
BOTTICINO

AL13R92

Angolo Geometrico
13x13 cm. 5”x5”
BOTTICINO

Co5o5d o

| e r— —
FL13R86 AL13R86 Angolo

Cornice Geometrica Geometrico
40x13 ¢cm. 16"x5” 13x13 cm. 5”x5”
STATUARIO STATUARIO

HONED AND POLISHED/GESCHLIFFEN UND POLIERT/POLI ET LUSTRE/AFINADO Y PULIDO/MO/\MIPOBAHHAA NMOBEPXHOCTb

ROSM81L Rosone Classico Marmi 81

80x80 cm. 32"x32”

ESTREMOZ - ROSA PORTOGALLO - STATUARIO
ROSA ANTICO - NERO MARQUINIA

FL13R81
Fascia Decoro Classico Marmi 81
40x13 ¢cm. 16"x5"

FL13R81R AL13R81
Fascia Riposo Classico Marmi 81  Angolo Classico Marmi 81
40x13 cm. 16"x5” 13x13 cm. 5”x5”

#

ROSM123 Rosone Classico Marmi 123
80x80 cm. 32"x32"

TRAVERTINO NAVONA - CREMA VALENCIA
DARK EMPERADOR

ROSM95L Rosone Classico Marmi 95
80x80 cm. 32"x32"
BOTTICINO - STATUARIO - ROSSO FRANCIA

FL13R95
Fascia Decoro Classico Marmi95
40x13 ¢cm. 16"x5"

FL13R95R AL13R95
Fascia Riposo Classico Marmi 95  Angolo Classico Marmi 95
40x13 cm. 16"x5” 13x13 cm. 5"X5”

FL13123

Fascia Decoro Classico Marmi 123
40x13 cm. 16”x5”
N — T

| L CSo R SRR TE i -
FL13123R AL13123

Fascia Riposo Classico Marmi 123 angolo Classico Marmi 123

40x13 cm. 16”x5” 13x13 ¢cm. 5”x5”

/g
@

ROSM122 Rosone Classico Marmi 122
80x80 cm. 32"x32”
CREMO DELICATO - CREMA VALENCIA - VERDE ALPI

FL13122
Fascia Decoro Classico Marmi 122
40x13 ¢cm. 16"x5”

FeaSe ow=e g o e
T T T TE O
FL13122R AL13122

Fascia Riposo Classico Marmi 122 Angolo Classico Marmi 122
40x13 cm. 16"x5” 13x13 cm. 5”X5”
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p GZ Z | .............................................................. TRIMS /FORMTEILE /PIECES SPECIALES /PIEZAS ESPECIALES /

. . CNELUMANBHBIE SNEMEHTbI
speciali

GRADONE TORO
Step tread/Stufenplatte/Nez de marche/Peldafo/
CryneHb ¢ Hocom

ANGOLARE GRADONE TORO 40x40 cm . 167x16”

Step tread corner/Stufenplatte mit ecke/Nez de 30x30 cm . 12”x12”
marche avec angle/Peldano Angular/Yrnosas
CryneHb ¢ Hocom

40x40 cm . 16"x16”

30x30 cm . 12”x12” L




g ra d O .............................................................. DEGREE OF COLOUR CHANGE/DEGRE DE VARIATION

. . . CHROMATIQUE/GRAD DER FARBABWEICHUNG/GRADO DE
d | V a |'| a Z | O n e VARIACION CROMATICA/YPOBEHb BAPVALIMN LIBETA
cromatica

vVl LOW

Prodotto monocromatico

The least amount of shade and texture variation
attainable in naturally fired clay products
Einfarbiges Produkt

Produit monochromatique

Producto Monocromatico

MOHOXPOMHbI NMPOAYKT

V2 MODERATE

Prodotto con leggera variazione cromatica
Light to moderate shade and texture variation
within each carton

Produkt mit leichter Farbnuance

Produit a légere variation chromatique
Producto con suave variacién cromatica
NMPOAYKT C NETKOW BAPUALIVEN LIBETA

V3 HIGH

Prodotto con marcata variazione cromatica
High shade texture variation within each carton
Produkt mit ausgepraegter Farbnuance

Produit a variation chromatique accentuée
Producto con acentuada variacién cromatica
NMPOAYKT C CUNbHOW BAPUALIVEW LIBETA

V4 EXTREME

Prodotto con forte variazione cromatica

Very high shade and texture variation within each
carton

Produkt mit starker Farbnuance

Produit a forte variation chromatique

Producto con importante variacion cromatica
NPOAYKT C OYEHb CUNBHOW BAPUALIMEN
LIBETA

MARMI HIGH_TECH

AZUL MACAUBA
BOTTICINO

CREMA MARFIL
CREMA VALENCIA
CREMO DELICATO
DARK EMPERADOR
ESTREMOZ

FIOR DI BOSCO

NERO MARQUINIA

NERO MARQUINIA EXTRA

NOIR ST. LAURENT

ROSA GERONA

ROSA PORTOGALLO

ROSSO FRANCIA

SKYROS

STATUARIO

STATUARIO VENATO

THASSOS

TRAVERTINO DORATO

TRAVERTINO NAVONA

VERDE ALPI

VERDE BRASIL




Certifi CaZiO ni .............................. ) CERTIFICATIONS/PRUFBERICHTE

CERTIFICATIONS /CERTIFICACIONES /CEPTUODUKATbI

CERTIFICAZIONI DI SISTEMA

System certifications/Systemprifberichte /Certifications de systéme/Certificaciones de sistema/CepTndukatbl cnctembl

SISTEMA QUAI.ITI\ CERTIFICATO
Certified quality system/Qualitatssystem

zertifiziert/Systéme qualité certifié /Sistema de calidad certificado/CepTudmrumpoBaHHas cnctema
KayecTBa

CERT. N° 686

UNI EN IS0 9001: 2000

Sistema qualita certificato

CERTIQUALITY E MEMBRO DELLA
FEDERAZIONE (ISQ

SISTEMA GESTIONE AMBIENTALE CERTIFICATO

Certified environmental management system/Umweltschutzsystem zertifiziert/Gestion
environnementale certifie/Sistema de gestién ambiental certificado/CepTndurumposanHas
CMCTEMA SKONOTMYECKOro MeHeXMeHTa

CERT. N° 3180

102

Sistema di gestione
ambientale certificato

CERTIQUALITY E MEMBRO DELLA
FEDERAZIONE CISQ




EMAS
L'iscrizione al registro EMAS (Environmental Management and Audit Scheme) testimonia
I'impegno di Ariostea verso il miglioramento costante delle proprie performance ambientali.

Entry in the EMAS (Environmental Management and Audit Scheme) register is proof of
Ariostea’s commitment to ongoing improvement of its performances in the environment field.

Die Eintragung in das EMAS- Register (Environmental Management and Audit Scheme) ist
ein Beleg fur den Arbeitseinsatz der Ariostea hinsichtlich der konstanten Aufwertung ihrer
Leistungen im Bereich des Umweltschutzes.

L'inscription au registre EMAS (Environmental Management and Audit Scheme) atteste
I'engagement permanent d'Ariostea dans la lutte pour I'amélioration de ses performances
dans le domaine de I'environnement.

La inscripcion en el registro EMAS (Environmental Management and Audit Scheme) atestigua
el compromiso de Ariostea con la mejora constante del rendimiento ambiental.

Pernctpauma B peectpe cucTeMbl 3KONOMMYECKOro MeHeaXMeHTa 1 ayauta EMAS
(Environmental Management and Audit Scheme) cBnaeTenbcTByeT 0 NPYBEPXKEHHOCTY
KomnaHum Ariostea NOCTOAHHOMY COBEpLUEHCTBOBAHWIO SKONOMMYeCKMX NoKa3aTenemn
CBOEN AeATeNnbHOCTH.

MARTETALE
L d, T R [ Y

i =]

Regolamento CEE n°.761/1 registrazione del sito produttivo di Castellarano
ECC regulation n°. 761/1 registration of Castellarano production site

Vorschrift CEE n°.761/1 r egistrierung der produktionsniederlassung in Castellarano
Réglement CEE n°.761/1 inscription du site de production de Castellarano
Reglamento CEE n°. 761/1, inscripcion del sitio de produccién de Castellarano
PernameHT Kommnccmm EC 761/1, BHeceHve NpoM3BOACTBEHHOM MNOLBAKN B
KactennapaHo B peectp.

CERTIFICAZIONI DI PRODOTTO ITALY
Product certifications/Produktprifberichte/

Certifications de produit/Certificaciones de producto/

CepTndKKaTbl MPOAYKLMN

CERTIQUALITY

i Centro Ceramico
P0057 Bologna ltaly
Certificazioni rilasciate per i materiali Ariostea FRANCE
dai seguenti organismi ufficiali: _—CSTB
P S —
Certifications issued for Ariostea materials =,UP E,c Gentre Scientiique Technique
by the following official bodies: oS Glassement U.PE.C. Agrée”
Diese prufberichte sind fur die materialien UCRAINO
) h ) . A=t

Ariostea von den folgenden dffentlichen behdrden | e
ausgestellt worden: o

-
Certifications délivrées pour les matériaux am
Ariostea par les organismes officiels suivants: T LENL IR

- . i . US.A.
Certificaciones emitidas para los materiales de Ariostea por
parte de los siguientes organismos oficiales
CepTMhUKaTLI Ha MaTepuanbl KOMNaHUK Ariostea, American Society
BbIAAHHbIE CAeAYIOLLMMI ODULIMAALHBIMU OPraHamMu. for Testing and Materials
RUSSIA

* La liste a jour des matériaux Ariostea certifiés UPEC State Sanitary-Epidemic
est disponible. Department of Russian Federation
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Ca I'a tte ” St | C h e ......................... . TECHNICAL FEATURES/TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN/

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES /CARACTERISTICAS
TECNICAS /TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKI

tecniche

Classificazione secondo norme CEN e I1SO gruppo B1a EN 14411 AlLG.
Classification in accordance with CEN and ISO standards B1a 14411 Enclosed G.
Classification selon les normes CEN et ISO groupe B1a 14411 PJ.G.
Klassifizierung gemaR CEN und ISO Normen Gruppe B1a 14411 Anl. G.
Clasificacion sequn las normas CEN y 1SO B1a 14411 Encl. G.

Knaccndmkaumsa 8 cootsetctamm ¢ ctaHaaptamm CEN 1 1SO B114411 BRoxKeHHbIx T.

NORMA/REGULATION/NORMEN/

NORME/NORMA/HOPMA

VALORI MEDI/AVERAGE VALUES/DURCHSCHNITTSWERTE/VALEURS MOYENNES/
VALOR PROMEDIO/CPEAHME 3HAYEHNSA

0,02% 0,04%
SUPERFICI PRELEVIGATE/PREPOLISHED SURFACES/VORGESCHLIFFE OBER-
FLACHEN/SURFACES PREPOLIES/SUPERFICIES PREAFINADAS/MATOBASA

d ASSORBIMENTO D’ACQUA/WATER ABSORPTION/ WASSERAUFNAHME,/ABSORPTION D'EAU/ABSORCION
T IS0 10545-3 MOBEPXHOCTbI
DE AGUA/BOZOMOMNOLLEHVE 0055 0076 »
SUPERFICI LEVIGATE,/POLISHED SURFACES/POLIERTE OBERFLACHEN,/SURFACES
POLIES/SUPERFICIES AFINADAS TO/IIPOBAHHAA OBEPXHOCTb
........... s
LUNGHEZZA E LARGHEZZA/LENGTH AND WIDTH,/LANGE UND BREITE/LONGUEUR
ET LARGEUR/LARGO Y ANCHO,/ AIMHA 1 LLVIPVIHA
+ 5% .
SPESSORE/THICKNESS/STARKE,/EPAISSEUR/ESPESOR/TONLLMHA
+0,1%
o ’ RETTILINEITA SPIGOLI/LINEARITY,/KANTENGERADHEIT/RECTITUDE DES ARETES/
1 DIMENSIONI,/SIZES /ABMESSUNGEN,/DIMENSIONS /TAMARIOS,/ ®OPMATHI 150 105452 B L AT
£01% ‘
ORTOGONALITA/WEDGING,/RECHTWINKLIGKEIT/ORTHOGONALITE/
ORTOGONALIDAD, OPTOFOHANBHOCTY
£0,2% )
PLANARITA/WARPAGE/EBENFLACHIGKEIT/PLANEITE /PLANARIDAD,/
MNOCKOCTHOCTY
T30 ASPETTO,/APPEARANCE/AUSSEHEN/WASPECT/ASPECTO/ACTEKT 150 10545-2 CONFORME/CONFORMS/KONFORM/CONFORME,/CONFORME,/COOTBETCTBYET
i RESISTENZA ALLA FLESSIONE/BENDING STRENGHT/BIEGEFESTIGKEIT/RESISTANCE A LA FLEXION/ ) .
RESISTENCIA A LA FLEXION/TMPOYHOCTb HA M3MVB B0 il k4 55 N/MM
o, CARICO DI ROTIURA (N)/BREAKING LOAD (N)/BRUCHLAST (N)/CHARGE DE RUPTURE (N)/MODULO DE 150 105454 20008
ROTURA (N)/PA3PbIBHAS HATPY3KA (N)
/7% RESISTENZA ALL'ABRASIONE PROFONDA/DEEP ABRASION RESISTANCE/
£ ® T TIEFVERSCHLEISSBESTANDIGKEIT/RESISTANCE A L'ABRASION PROFONDE/RESISTENCIA A LA ABRASION 150 10545-6 130 MM
PROFUNDA,/V13HOCOYCTOMYMBOCTb
DILATAZIONE TERMICA LINEARE/COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL EXPANSION /LINEARER
WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT/DILATATION THERMIQUE LINEAIRE/DILATACION TERMICA LINEAL/ | 150 10545-8 6,2X10°6 °C1
KO3MOULVEHT TEMNI0BOTO PACLUVPEHIA
RESISTENZA SBALZI TERMICI/RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS /TEMPERATURWECHSELBESTANDIGKEIT/ )
RESISTANCE AUX ECARTS DE TEMPERATURE/RESISTENCIA A LOS CAMBIOS TERMICOS/YCTOMYMBOCTE K © IS0 10545-9 RESISTENTE,/RESISTANT/BESTANDIG /RESISTANT /RESISTIENTE /YCTOMUMB
PE3KJIM MEPEMAZIAM TEMTEPATYP
RESISTENZA AL GELO,/FROST RESISTANCE/FROSTBESTANDIGKEIT/RESISTANCE AU GEL/RESISTENCIA AL ) ] .
Lo MOPOBOVETOHAMBOCTS IS0 10545-12 RESISTENTE,/RESISTANT/BESTANDIG/RESISTANT/RESISTIENTE/YCTOM4MB
RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI/RESISTANCE TO CHEMICAL PRODUCTS /CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT/
RESISTANCE AUX PRODUITS CHIMIQUES/RESISTENCIA A LOS PRODUCTOS QUIMICOS/XVIMIAYECKASR 150 10545-13 CONFORME/CONFORMS/KONFORM /CONFORME/CONFORME,/COOTBETCTBYET
YCTOMYMBOCTb
10,42 0,75
COEFFICIENTE DI ATTRITO/FRICTION COEFFICIENT,/REIBUNGSKOEFFIZIENT/COEFFICIENT DE FRICTION,/ SUPERFICI PRELEVIGATE/PREPOLISHED SURFACES,/VORGESCHLIFFE OBER-
COEFICIENTE DE TRANSITO,/COMPOTUBASEMOCTb CKONBKEHMIH FLACHEN,/SURFACES PREPOLIES/SUPERFICIES PREAFINADAS/MATOBAS
MOBEPXHOCTbI
RESISTENZA ALLE MACCHIE/STAIN RESISTANCE/FLECKENBESTANDIGKEIT/RESISTANCE AUX TACHES/ ’ .
RESISTENCIA A LAS MANCHAS/YCTOMYMBOCTb K NATHOOBPA30BAHMIO (B0 B4 LSS/ LU St KEASSE Y CLASS S/ CES BB CC
RESISTENZA COLORI ALLA LUCE/RESISTANCE TO LIGHT/LICHTBESTANDIGKEIT DER FARBEN,/RESISTANCE ] .
DES COULEURS A LA LUMIERE,/RESISTENCIA DE LOS COLORES A LA LUZ/YCTOMYMBOCTb LIBETA K DIN 51094 SUP. INALTERATA/UNAFFECTED SURFACE/OBERFLACHE UNVERANDERT/SURFACE

BbIFOPAHMIO

* Test effettuato su Marmi High-Tech prelevigati
Test performed on prepolished High-Tech Marbles

Test mit vorgeschliffenem High-Tech-Marmor durchgefihrt

Essai effectué sur Marbres High-Tech prépolis
Test realizado sobre Marmi High-Tech preafinados
1 04 TecT BbINOAHUA Ha npeanonvpyemom Marmi High-Tech

INALTEREE/SUPERFICIE INALTERADA /MIOBEPXHOCTP BE3 U3MEHEHW

Standards ANSI disponibili a richiesta

ANSI standards available on request

FANSI standards disponibles sur demande

ANSI standards verfugbare auf Anfrage
Standards ANSI disponibles su pedido

ANSI Standards MpeaoctasnseTca no 3anpocy



informazioni . |

tecniche aggiuntive

- La trasformazione di materie prime naturali, associata
all'utilizzo di innovative tecnologie di produzione
brevettate, consente di ottenere materiali dalle elevate
prestazioni tecniche, che si distinguono per i tipici effetti a
tutto spessore da sempre prerogativa esclusiva dei marmi
e delle pietre di cava.

Le variazioni cromatiche, di venatura e le piccole
puntinature sono pertanto caratteristiche di alto pregio

dei materiali Ariostea, ricercate e volute proprio al fine di
ricreare la suggestione di una pavimentazione esclusiva, in
Cui si possa riscoprire la casualita e la bellezza dei materiali
naturali. In ragione di quanto sopra i riferimenti cromatici
presentati su cataloghi e campionature sono da intendersi
puramente indicativi.

- Le lastre della collezione Marmi High-Tech sono realizzate
in massa unica, compatta, ingeliva e resistente agli
attacchi chimici. Esse sono pertanto una garanzia di
stabilita e durevolezza nel tempo, idonee a qualunque
impiego e ad ogni ambiente sia interno che esterno, dal
pit classico e raffinato, al piti ampio e di intenso utilizzo.

- Per ottenere un ottimo risultato estetico & preferibile
posare il materiale con una fuga di 2-3 mm utilizzando
stuccature in tinta.

Ariostea Spa si riserva di apportare modifiche senza
preavviso ai prodotti, declinando ogni responsabilita per
danni diretti o indiretti da eventuali modifiche.

ADDITIONAL TECHNICAL INFORMATION/INFORMATION
TECHNIQUE SUPPLEMENTAIRE /ZUSATZLICHE TECHNISCHE
INFORMATIONEN /INFORMACIONES TECNICAS ADICIONALES/
NOMONHUTENbHAA TEXHUYECKAA NHOOPMALINA

- The processing of natural raw materials, combined with the use of
leading-edge patented production techniques, makes it possible to
obtain high-tech materials characterized by typical full-body effects,
a feature that has always been the exclusive hallmark of quarried
marble and stone.

Chromatic variations, veining and speckling are thus prized
characteristics of Ariostea materials, designed and produced to
recreate the fascination of exclusive floorings, that reveal the
randomness and beauty of natural materials.

On the basis of the above statements, the colour references in the
catalogues and samples are to be considered as approximate.

- The slabs of the Marmi High-Tech are realized with a 100% full

body, a compact and frost-proof mass and they are resistant to
chemical attacks. For this reason they are a guarantee of stability and
durability in the time, suitable for whatever use and destination, both
interior and exterior, from the more classic and refined, to the most
spacious and of intense utilization one.

- For a better aesthetic result, is preferable to spread out the material
with a 2-3 mm of joint, jointing with tone on tone colours.

Ariostea Spa keeps the right to change all the mentioned items
without notice and declining any responsibility for direct or indirect
damage caused from these changes.

- La transformation de matiéres premiéeres naturelles, alliée a
I'application de technologies de production d'avant-garde brevetées,
permet d'obtenir des matériaux capables de performances techniques
élevées se distinguant par leurs effets pleine masse typiques qui

sont depuis toujours la prérogative exclusive des marbres et des
pierres de carriere. Les variations chromatiques, les veines et les
petits points sont donc des caractéristiques de grande valeur des
matériaux Ariostea, recherchées et voulues dans le but de recréer la
suggestion d'un sol exclusif grace auquel il est possible de redécouvrir
I'impondérable et la splendeur des matériaux naturels. C'est la

raison pour laquelle les références chromatiques présentées sur les
catalogues et les échantillons ne sont données qu'a titre indicatif.

- Les dalles de la collections Marmi High Tech sont réalisées en une
unique masse, compacte, résistante au gel et aux attaches chimiques.
Ces dalles sont donc une garantie de stabilité et durabilité dans le
temps, elles sont indiquées pour toute utilisation soit pour l'interieur
que I'exterieur, pour tous endroits de plus classique et raffiné au plus
large et a grand passage.

« Pour obtenir un excellent résultat esthétique, est préférable de poser
le matériau avec un joint de 2-3 mm utilisant le Jointoiement en
couleurs ton sur ton.

Ariostea Spa se réserve le droit d’apporter, sans préavis, des
modifications aux produits, et décline toute responsabilité pour
dommages directs ou indirects, des éventuelles modifications.
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informazioni .. |

tecniche agqgiuntive

- Die Umwandlung von natiirlichen Rohmaterialien mit Hilfe von
innovativen und patentierten Produktionstechnologien, ermdglicht die
Herstellung von Materialien mit hoher technischer Leistungsféhigkeit, die
sich durch die typischen vollgemischten Effekte unterscheiden und die
seit jeher die charakteristische Besonderheit der Marmorsorten und der
Steine aus dem Steinbruch sind.

Die farblichen Unterschiede, die Aderungen und die kleinen Punkte
sind aus diesem Grund charakteristische Eigenschaften der Materialien
Ariostea von besonderem Wert. Diese “Unvollkommenheiten” sind
besonders gewahlt und gewollt, um einen exklusiven Bodenbelag zu
erzielen, bei dem die Zufélligkeit und die Schonheit der natirlichen
Materialien voll zum Ausdruck kommen kénnen. Angesichts der oben
aufgefiihrten Tatsache sind die Farben der Kataloge und der Muster
unverbindlich.

- Die Platten der Kollektion Marmi High-Tech werden in einziger,
vollgemischten, kompakten, frost-und chemikalienbestandigen Masse
hergestellt. Deshalb sind sie eine Garantie fir Stabilitat und Haltbarkeit
im Laufe der Zeit, geeignet fir jegliche Niitzung und fir jedes Ambiente,
sowohl fir Innen- als AuBenbereiche, von den klassischsten und
raffiniertesten, bis zu den groRten mit intensiver Nitzung.

- Um eine optimale Asthetik zu erreichen, es ist vorzuziehen, das Material
mit einer Fuge von 2-3 mm zu verlegen und Verfigungen in dhnlichen
Farbténen zu verwenden.

Ariostea Spa behalt sich vor, ohne Ankindigung Anderungen an den
Produkten vorzunehmen, und lehnt jede Haftung fir direkte oder indirekte
Schéden durch eventuelle Anderungen ab.

- La transformacion de materias primas naturales, asociada al uso de
tecnologias de produccién innovadoras patentadas, permite obtener
materiales con elevadas prestaciones técnicas que se distinguen por
los efectos tipicos en todo el espesor, desde siempre prerogativa
exclusiva de los marmoles y de las piedras de canteras.

Las variaciones cromaticas, de veteado y los pequefios puntos son,
por lo tanto, caracteristicas del alto valor de los materiales Ariostea,
buscadas y deseadas justamente para recrear la sugestion de un
pavimento exclusivo, en el cual se pueda descubrir la casualidad y la
belleza de los materiales naturales.

Por los motivos mencionados, las referencias cromdticas presentadas
en los catdlogos y muestrarios deben ser consideradas puramente
indicativas.

« Las placas de la coleccion Marmi High-Tech estdn realizados en
masa Unica, compacta, resistente al hielo y al ataque de productos
quimicos. Por lo tanto, ellas son garantia de estabilidad y durabilidad
en el tiempo, son idéneas a cualquier empleo y a cualquier ambiente,
ya sea interno que externo, desde el mas clasico y refinado hasta el
mas amplio y de uso intenso.

- Para obtener un éptimo resultado estético es preferible posar el
material con una junta de 2 - 3 mm utilizando estuco al tono.

Ariostea Spa se reserva el derecho de modificar sin preaviso los
productos, declinando cualquier responsabilidad por dafos directos o
indirectos por las eventuales modificaciones.
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TECHNIQUE SUPPLEMENTAIRE /ZUSATZLICHE TECHNISCHE
INFORMATIONEN /INFORMACIONES TECNICAS ADICIONALES/
AOMNONHUTENbHAA TEXHUYECKAA NHOOPMALINA

-Mpeo6pa3oBaHyie HaTypabHOro Cbipbs, COBMELLEHHOe C
NnpUMeHeHneM VHHOBALMOHHBIX TEXHONOT VI 33NaTeHTOBAHHOTO
NPOM3BOACTB3, MO3BONAET NONYUNTL MaTepuansl, obnasatoLLme
BbICOKMMM TEXHNYECKMMM XapaKTepPUCTIKaMK, BblAensatoLmnecs
CBOMIMM XapaKTepHbIMM 3 deKTamm, KoTopble Bceraa asnanmncy
3KCKNO3MBHBIM MPeriMyLLEeCTBOM MPaMOPa W KapbepPHOro KaMHs.
LiseToBble Bapuaumy, NPOXWAKN v HeboNbLLINE TOYEYHble
13006paxkeHna TaKkxe ABNATCA NapameTpamMm BbICOKOrO Ka4yecTsa
MmaTepunanos Ariostea, oTo6paHHble 1 NMpeAnoXKeHHbIe UMEHHO
ANA CO3AaHNA NOBYXKAEHUA SKCKNHO3MBHOTO HAMONBbHOO
MOKPbITUA, B KOTOPOM MOXHO 6bIN0 6bl 33HOBO OTKPbITL

KPacoTy 1 CNYYaHOCTb HATYPanbHbIX MaTepuanos. M3 pacyeta
BblLLIeYKa3aHHOW CCblNIKe Ha LiBeTOoBble OTTEHKW, MPeACTaBNeHHble
B8 KaTanore 1 06pasubl NPUHUMATb BO BHUMAHWE TONbKO
OPVEHTPOBOYHO.

« Mantka konnekummn Marmi High-Tech peann3soaHa 13
KOMMNAKTHOM eAHON MAcCbl, CTOMKOM K XMMUYECKUM
BeLlecTBam. laHHaa NAMTKA ABNAETCA rapaHTmel cTabmnbHOCTH
M AONTOBEYHOCTYN BO BpeMeHU, MoAXoAsLLEeN Ana ntoboro
NPUMEHeHMA 1 YCNOBWUIA, KaK ANA BHYTPEHHEeWN Tak 1 ANA
BHeLUHen 06AMLOBKY, OT CAMOT0 KNACCUYECKOoro U YyTOHYeHHOro
[0 CAMOTO LUMPOKOrO M Pa3HOO6Pa3HOro NpUMeHeHUs.

+ AN AOCTUXKEHMN HAUNYULLIEro pe3ynbTaTa peKoMeHAyeTcs
CTeNUTb MaTepuan Co LLIBOM B 2-3 MM, UCTMONb3YS MOAXOAALLYHO
Mo UBETY LUTYKATYpKy.

Ariostea Spa octasnseT 33 coboi NPaBo BHeCEHWA M3MeHeHU B
3CCOPTUMEHTMaTepranos 6e3 npeABapUTENbHOTO YBEJOMNEHUS,
N He HeceT HN KaKoW OTBETCTBEHHOCTW.
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GEWICHT/EMBALLAGES ET POIDS/EMBALAJE Y PESO/

e peS| YIAKOBKA U BEC

FORMATI E SPESSORI | SUPERFICI DISPONIBILI | MQ. SCATOL T . Mf E‘i,%'g"% i SCATOLE PALLET £ MQ. PALLET WETE?? Eﬁﬂg
SIZES AND THICKNESS AVAILABLE SURFACES PIECES BOX | M. T e 1 G BOX PALLET $Q. MT. PALLET T Ea
FORMATE UND STARKE SURFACES DISPONIBLE STUCKE KARTON ST RO KARTON PALETTE QM. PALETTE AR
FORMATS ET EPAISSEUR | VERFUGBARE OBERFLACHE PIECES BOITI Kes,/CAIA Kas/MQ BOITE PALETTE M?2 PALETTE Kes/PALET
TAMANOS Y ESPESOR | SUPERFICIES DISPONIBLES PIEZAS/CAJA J oA TR TG CAJAS/PALET MQ/PALLET B AR
MATbI VI TONLLVHA § BIAAbI NOBEPXHOCTEV LUTYK B KOPOBKE M.KB. B KOPOBKI = "\ | KOPOBOK B MANVIETE M.KB. B MANNETE &
5%5 i w 12 0,6 LIN.MT. 1,32
PL
9x9 L 12 1,08 LIN.MT. 2,04
PL
405 L 12 4,8 LINMT. 4,90
PL
30x9 L 12 3,6 LIN.MT. 6,60
PL
40x9 L 12 4,8 LIN.MT. 8,70
PL
45x9 L 12 5,4 LIN.MT. 12,70
PL - - -
60x9 L 10 6,0 LIN.MT. 13,50
PL - - -
90x9 L 6 5,4 LIN.MT. 12,55
PL - - -
30%30 I 1 1 20,50 20,50 48 48,00 984
PL 1 1 20,50 20,50 60 60,00 1230
40x40 L 7 1,12 22,50 20,09 30 33,60 675
PL 7 1,12 22,50 20,09 60 67,20 1350
45x45 L
o 6 1,215 25,82 21,25 26 31,59 670
60x30 L
oL 8 1,44 29,24 20,30 32 46,08 936
60x60 L 4 1,44 29,00 20,14 30 43,20 870
PL 4 1,44 32,00 22,23 30 43,20 960
90x45 L 3 1,215 25,23 20,76 32 38,88 808
PL 3 1,215 24,30 20,00 32 38,88 778
BATTISCOPA I - . -
30x8 PL 36 10,8 LIN.MT. 17,00
BATTISCOPA L 12 3,6 LIN.MT. 6,60
30x9 PL - - -
BATTISCOPA L
12 4,8 LIN.MT. 8,70
40x9 PL
BATTISCOPA L
12 5,4 LIN.MT. 12,70
45x9 PL
BATTISCOPA L - - -
60x9 PL 10 6,0 LIN.MT. 11,43
BATTISCOPA L - - -
90x9 PL 6 5,4 LIN.MT. 12,50
GRADINO I
1 3,3 LIN.MT. 20,50
30x30 PL
GRADINO L
7 2,8 LIN.MT. 22,10
40x40 PL
GRADINO I
6 2,7 LIN.MT. 19,20
45x45 PL
GRADONE TORO L
6 1,8 LIN.MT. 13,14
30x30 PL
GRADONE TORO L
6 2,4 LIN.MT. 21,50
40x40 PL
GRADONE TORO L
6 2,7 LIN.MT. 22,80
45x45 PL
ANGOLARE TORO L
4 1,2 LIN.MT. 10,20
30x30 PL
ANGOLARE TORO L
4 1,6 LIN.MT. 17,00
40x40 PL
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codici e formati

CODES AND SIZES/ARTIKELNR. UND FORMATE/
CODES ET FORMATS/CODIGOS Y TAMANOS/KOAbl 1 ®OPMATbI

¢ FINITURA
: | 90x45

i 60x60 i 45x45  } 60x30 40x40 : 90x9 : 60x9 § 45x9 : 40x9 : 40x5 : 30x9 § 9x9 | 5x5

FINISH

:OBERFLAcHEA.?,'?‘/,Z.’l?q,?.}‘/w. 24047 ATIIXIT L 2400275 167X16T IS 2L AT 61602 e B

120

FINITION

i ACABADO :
OTAENKA

AZUL MACAUBA LL S S S PL36266 PLA266 PL3266 S BL6266N S BL4266N S BL3266N TL9266N S

- P36266 P4266 P3266 o = - - - - = -

- MP.36269 P4269 P3269 .- - - - - - - . -
CREMA MARFIL LL PL49304 PL6304 PL45304 PL36304 PL4304 = BL90304N BL6304N BL45304N BL4304N = = TL9304N =
PR P49304 P6304 P45304 P36304 P4304 = = = = = = = = =
CREMA VALENCIA W - e i iRBe9 ey P29 - RGN - BTN - BL3TN L TLO2TN -

PR - - - P36279 P4279 - - - - - - - - -

CREMO DELICATO i - PL6290 - PL36290 | PLA290 PL3290 : BL629ON | - BLA29ON | - BL329ON | TL929ON -
PR - P6290 - P36290 i P4290 - - - - - - - - -

DARK EMPERADOR LL - - - PL36280 PL4280 PL3280 - BL6280N - BL4280ON BLO5280N BL3280N TL9280N TLO5280N

PR - - - P36280 P4280 P3280 - - - - - - - -

ESTREMOZ LL PL49262 PL6262 PL45262 PL36262 PLA262 PL3262 BL90262N BL6262N BL45262N BL4262N - BL3262N TL9262N -
PR P49262 P6262 P45262 P36262 P4262 P3262 ° = - - - - = o

NERO MARQUINIA L - PL6263 - PL36263 © PLA263 PL3263 - BL6263N : - BLA263N | BLOS263N : BI3263N | TL9263N | TLO5263N
PR - - - P36263 P4263 P3263 - - - - - - - -
NERO MARQUINIA I PLAO3TO | - PLAS3TO i - - - BLOO3T9N : - BLAS3TON | - - - T9319N -

P49319 - P45319 - - - - - - - - - - -
PL49328  : - PL45328  : - - - BL90328N : - BLA5328N : - - - TL9328N  : -
P49328 - P45328 - - - -

ROSA PORTOGALLO LL PL49261 PL6261 PL45261 PL36261 PL4261 PL3261 BL90261N : BL6261N BL45261N : BL4261N ° BL3261N TL9261N o

PR P49261 - P45261 P36261 P4261 P3261 - - - - - - - -

'sKYROS L PL49329 - PL45329 ;i - - - BL90329N : - BLA5329N : - - - TL9329N -
PR P49329 - P45329 - - - - - - - - - - -

STATUARIO LL - PL6260 - PL36260 PL4260 PL3260 - BL6260N - BL4260N BLO5260N BL3260N TL9260N TLO5260N

PR - P6260 - P36260 P4260 P3260 - - - - - - - -
STATUARIOVENATO ........... I.I. - fe k- PL36270 PL4270 PL3270 © BL6270N o BL4270N o BL3270N TL9270N I
PR = o o P36270 P4270 P3270 o o = o o e o =
THASSOS LL PL49318 - PL45318 - - - BL90318N - BL45318N - - - TL9318N -
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, T
PL36291

P36291

“puezst
e
136282
P36282
PB6267 L PLGET L PLa7 L BLEON - BN - BEN T2 -

P36267 P4267 - - - - - - - - -
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CODES AND SIZES/ARTIKELNR. UND FORMATE/
CODES ET FORMATS/CODIGOS Y TAMANOS/KOAbl 1 ®OPMATbI

Pezzi speciali - Trims - Formteile - Pieces spéciales - CneunanbHbie InemeHTbi

90x9 | 60x9 | 45x9 : 40x9 £ 3009 {3048 : a5x45 : 40xd0 {30x30 | 45x45 | 45x45 40x40  ; 40x40  ; 30x30 {30030
35VNET k3 A3V L 1ENGYS 1T 1Y AT 16167 12127 A7z v 16'x16” i 167x16” 12'x12§ 1212
Battiscopa : Battiscopa : Battiscopa : Battiscopa : Battiscopa : Battiscopa di : Gradi : Gradi : Grad i Angol | Grad i Angol d i Ang
; ; ; ; ! Toro  Toro  Toro { Toro i Toro  Toro
: BL6266AN | - BLA266AN | BL3266AN | - - 6L4266R1 | GL3266R1 | - : PGLTA266 | PALTA266  : PGLI3266  : PALT3266
: B96266T : B9266T - B8266T : GRA266RT | GR3266RT . - : PGTA266 PATA266 PGT3266 PAT3266
BL6269AN - BLA269AN | BL3269AN . - - 6LA269R1 | GL3269R1 | - - PGLTA269 | PALTA269  : PGLI3269  : P

: B96269T : B9269T : B8269T : GRA269RT | GR3269R1 . - : PGTA269 PATA269 PGT3269 PAT3269

BL90304AN | BLG304AN | BLA5304AN : BLA30JAN : - - GL45304R1 | GLA30ART - PGLTA5304 : PALTAS304 . PGLT4304  © PALTA304  : - -

B90304T B96304T B45304T B9304T : : GRA5304R1 | GRA304RT . - PGT45304 | PATA5304 | PGT4304 PATA304 : -

- BL6279AN - BL4279AN BL3279AN - - GL4279R1 GL3279R1 - - PGLT4279 PALT4279 PGLT3279 PALT3Z79
o B96279T : B9279T : : : GRAZTORT | - : : PGTA279 PATA279 : S

: BL6290AN . - BLA290AN | BL3290AN . - - 6L4290R1 | GL3290RT . - : PGLTA290 | PALTA290  © PGLI3290  : PALT3290

: B96290T - B9290T : : : GRA290RT | - 5 : PGT4290 PATA290 : 5

- BL628OAN - BLA280AN | BL328OAN . - - 6L4280R1  : GL328ORT - - PGLT4280 | PALTA280  © PGLI3280  © PALT3280
T B96280T : B9280T : B8280T : GRA280RT | GR3280RT | - : PGT4280 PATA280 PGT3280 PAT3280
'BL90262AN | BL6262AN : BLA5262AN | BLA262AN | BL3262AN . - GL45262R1 | GLA262R1 | GL3262R1 . PGLT45262 . PALTAS262 . PGLTA262 . PALT4262  © PGLT3262 | PALT3262

8902627 8962627 8452627 B9262T - B8262T GRAS262R1 | GRA262R1 . GR3262R1 . PGTA5262 . PATA5262  : PGTA262 PATA262 PGT3262 PAT3262

BL6272AN - BLA272AN | BL3272AN - - 6La272R1 | GL32TRT - - P6LT4272 | PALTA272  © PGLI3272  : PA
8962727 : 892727 - - - GRA2T2RT - - : PGTA272 PATA272 :

: BL6263AN . - BLA263AN | BL3263AN . - - 6L4263R1 | GL3263R1 . - : PGLT4263 | PALTA263  © PGLI3263  : PALT3263

: B96263T . - B9263T - B8263T : GRA263RT | GR3263RT . - : PGTA263 PATA263 PGT3263 PAT3263

BL9O319AN | - BLAS319AN | - - - GLAS319RT | - - PGLTAS319 | PALTAS319 | - - - -

Tgoozror ;- B45319T : : : GRAS3T9RT - : PGTA5319 | PATA5319 | - : : S

BL90328AN | - BLA5328AN | - - - GL45328R1 | - - PGLTA5328 | PALTAS328 . - - - -

B90328T : B45328T : : : GRA5328R1 | - : PGT45328 | PATA5328 | - : : -

T - - BLA29SAN | - - - GLa29gR1 | - - - PGLTA298 | PALTA298  : - S
o : : B9298T : : : GRA29BRT | - : : PGTA298 PATA298 : S

BL90261AN | BL6261AN . BLA5261AN : BLA261AN : BL3261AN . - GLA5261R1 : GLA261R1 | GL3261R1  : PGLT45261 © PALTA5261 . PGLTA261 . PALTA261 . PGLT3261 . PALT3261

B90261T B96261T B45261T B9261T : B8261T GRA5261R1 | GRA261R1 . GR3261R1 . PGTA5261 . PATAS261 . PGT4261 PATA261 PGT3261 PAT3261
BL6268AN | - BLA26BAN : BL3268AN . - - 6LA268R1 | GL3268R1 . - - PGLTA268 | PALTA268  © PGLI3268 . PI

- B96268T - B9268T : - - GRA268RT | - - : PGTA268 PATA268 : :
'BL90329AN | - BLAS329AN | - - - GL45329R1 | - - PGLTA5329 | PALTAS329 - - : -

8903297 : 8453297 : : : GRAS329R1 | - : PGTA5329 | PATA5329 - s : :

- BL6260AN ' - BLA260AN : BL3260AN - - 6L4260R1 | GL3260R1 ' - - P6LT4260 | PALTA260  © PGLI3260  © PALT3260
o 8962607 : B9260T : B8260T : GRA260RT : GR3260R1 . - : PGTA260 PATA260 PGT3260 PAT3260
BL6270AN - BLA270AN | BL3270AN . - - 6L4270R1 | GL3270R1 - : PGLTA270 | PALTA270  : PGLI3270  : PALT3270

: B96270T . - 89270T : B8270T : GRA270RT | GR3270R1 . - : PGTA270 PATA270 PGT3270 PAT3270

BLOO318AN | - BLAS318AN - - - GLAS318RT | - - PGLTA5318 : PALTAS318 - - - -

Tgoo3isT - B45318T : : : GRAS3T8RT | - : PGTA5318 | PATA5318 | - : : S
i BL6291AN - BLA29TAN | BL3291AN © - - 6La291R1 | GL3291R1 - - P6LT4291 | PALTA291  © PGLT3291  © PALTZ291

: B96291T : B9291T - B8291T : GRA29TRT | GR329TRT . - : PGT4291 PATA291 PGT3291 PAT3291
"'BLO028TAN | BL6281AN : BLAS281AN | BLA2STAN | BL3281AN  : - GL45281R1 | GLA28TR1 | GL3281R1  : PGLI4S281 : PALTAS281 : PGLIA281 © PALTA281 | PGLI3281 | PALIZ281
TBoo2s1r B96281T B45281T 892817 : B8281T GRA5281R1 | GRA28TR1 . GR3281R1 . PGTA5281 . PAT45281 . PGT4281 PATA281 PGT3281 PAT3281

: BL6282AN | - BLA282AN | BL3282AN . - - GLA282R1 | GL328WRT | - : PGITA282 | PALTA282  © PGLI3282  : PALT3282

: B96282T . - B9282T : : : GRA28RT | - : : PGT4282 PATA282 : -
B BL6267AN | - BLA267AN © BL3267AN . - - GLA267R1 | GL3267RT - - PGLTA267 : PALT4267 : PGLI3267 : PALI3267

- B96267T . B9267T . - . GRA267RT - . . PGT4267 PATA267 . .

LEGENDA

LL  Levigato e lucidato
Honed and polished

Geschliffen und poliert

Poli et lustré
Afinado y pulido
MonnpoBaHHasn NOBEPXHOCTb

PR Prelevigato
Prepolished
Vorgeschliffen
Prépoli R9
Preafinado
MatoBan NoBepxHOCTb
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